BG: UHCTPYKLNA 3A YIIOTPEBA ESP: INSTRUCCIONES DE USO

GB: USER MANUAL IT: ISTRUZIONI PER L'USO
DE: GEBRAUCHSANWEISUNG PY: UHCTPYKLUUA MO NMNPUMEHEHUIO
GR: OAHTIEZ XPHZHZ RS: UPUTSTVO ZA UPOTREBU

RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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[etcka MNnactmacosa Kona 3a AAsgeHe Apt. Ho.: 311 Mogen: Victory 281
Plastic Ride-on Car Item No.: 311 Model: Victory 2inl
Kunststoff-Kinderauto zum Aufsitzen Art. Nr. 311 Modell: Victory 2inl
MAaotiko MNawdiko Kouvioto Autokivntakt Kwdikog mpoiovtog: 311 Tumog: Victory 2inl
Masinuta din plastic de impins pentru copii Art.nr.: 311 Model: Victory 2inl
Cochecito de montar de plastico para nifios Art. Nam.: 311 Modelo: Victory 2inl
Macchinina cavalcabile in plastica Art. n.: 311 Modello: Victory 2inl
lNnacTnkoBaa AeTcKaA malnHa anAa KataHma Homep aptukyna: 311 Mogens: Victory 2inl
Plasticni deciji auto za jahanje Proizvod br..: 311 Mogen: Victory 2inl
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*BAXKHO! MPOYETETE BHUMATE/THO U 3ANA3ETE 3A BbAELLN CMTPABKU!
*MHCTPYKLUMATA 3A YNOTPEBA CbbP}KA BAXKHA NHOOPMALUMUA 3A CTTOBABAHETO, NMPABU/THOTO M3MON3BAHE U
NOAOPBHKKATA HA MPOAYKTA.
*BHUMAHME! CXEMUTE U OUTYPUTE B TA3N MHCTPYKLUMA CA CAMO UIKOCTPATUBHU N HACOYBALLW. NPOAYKTHT,
KOWTO CTE 3AKYMNUAM MOXE [IA CE PA3/IMYABA OT TAX.
I. IPEAYNPEXAEHUA U NPENOPBKU 3A BE3SOMACHA YNOTPEBA

1.BHumaHue! [a ce ynotpebasa camo npw NpaK Hag30p Ha Bb3pacTeH.
2.Konunukata 3a 6yTaHe e NpoeKkTUpaHa 3a Aela Ha Bb3pacT Hag 3 roauHu ¢ Terno o 23 kg. NpoayKTbT HAMA AOCTaTbYyHO
cuna ga noAAbpiKa CBPbXTEr/o.
3.MpoAyKTbT e NpoeKTMpaH 3a ynoTpeba camo OT eAHO AeTe Ha cecus.
4.BHumaHue! Mo Bpeme Ha crnobsasaHeTo He Tpabea Aa npucbeTeat geual OnacHocT oT 3agassHe! Manku vacTu.
5.U3ncKBa ce crnobsBaHe OT Bb3pacTeH.
6.BHUmaHue! Puck ot 3agywasaHe! OTcTpaHeTe BCUYKM HAaMIOHOBM OMAKOBKWU Npeau Aa AafeTe urpadkaTta Ha geteTo.
[Jeua He TpabBa Aa NPMCHCTBAT NPU PA30NAKOBAHETO HA NPOAYKTA.
7.MPoAYKTLT e C My3MKanHU GYHKUMKM, KOMTO ce aKTMBMUPAT OT baTepun. BbapacTeH Tpabsa ga 6opasu ¢ 6atepuuTe.
8.[a He ce n3non3Ba Mo NAATHOTO 33 ABUKEHWE HA NPEBO3HU CpeacTaa.
9.[a He ce M3M0/13Ba MO HAKJOHEHWN U CTPBMHU NAOWM UK CTbABMLLA, B 6AM30CT A0 NAYBHM BacerHW uam apyru BogHU
Tena. [a ce Kapa camo no paBHWU TepeHu M obe3onaceHn NAOWALKK.
10.He no3BonsBaiTe Ha Apyro aete Aa byTta KosaTta, AoKaTo BaweTo feTe A M3non3sa.
11.MepuoamyHO NpoBepABailTe CbCTOAHMETO M LENOoCTTa Ha OTAeNHUTe aetannu. B cayvain Ha noBpena € Bb3MOXKHO
HapaHABaHe Ha BalweTo JeTe.
12.MposepaABaliTe pefoBHO, Aanu ralikata u 6OATHT Ha BOJIaHa ca 3aTerHaTu 34paBo v ca 6e3onacHu.
13.0nacHocT1 moraT fa Bb3HUKHAT, ako NPOAYKTLT He ce Crnobu npasuaHo.
14.MNo Bpeme Ha ynoTpeba Ha Urpaykarta TpsbBa Aa ce HOCAT 0BYBKM.
15.He no3BonABaiTe AETETO Aa OTNENBA CTUKEPUTE, aKO MMA TaKMBa, 3a/1eneHn 3a NPOAYKTa M Aa v NornbLua.
16.6ouTe 1 cypoBUHUTE, M3MOI3BAHM 3a HamnpasaTa Ha TO3M NPOAYKT, ca 6e3onacHM 3a 34paBeTo Ha BALIETO AeTe.
17.UrpayKkaTta e B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPT EN71 1 oTroBapa Ha CblecTBEHUTE M3UCKBAHMA 33 “ObLia 6e3onacHocT Ha
npoayKkra”.

Il. APENOPBKU U NPEAYNPEXAEHUA 3A BESONACHA YNOTPEBA HA BATEPUUTE:
1.C 6aTepuunTe TpsbBa aAa 6opasu Bb3pacTeH. Te He ca Urpadyku. He no3BonsBanTe geuata fa CU UrpanT C TAX.
2.BuHarv n3nonsearite 6aTtepun oT eAnH U CbLM BUA,. He cmecBaiiTe aflkanHM CbC CTaHAAPTHW UKW Npe3apesumu.
3.baTepuunTe, KOMTO ca U3TOLLEHW, TPAOBA Aa ce OTCTPAHAT OT UrpaykaTa He3abaBHO. AKO HAMA Aa M3MoA3BaTe NPOAYKTa
33 AbAro Bpeme, usBagete batepuute ot Hero.
4.Korato cMmeHsATe U3ToleHUTe BaTepun ¢ HOBW, BMHArM CMEHANTe BCMYKWM baTepumn. HMKora He cmecBaiiTe HOBM CbC
cTapu b6aTtepun. JeuaTta He TpAabBa Aa NPUCHCTBAT NO BPEMe Ha CMAHATa Ha baTepuute.
5.M3ToweHnTe BaTepun He TpsbBa Aa ce U3XBBPAAT ¢ BUTOBUTE OTNagbLM. Te CbAbpKaT KOMNOHEHTU, KOUTO MOMXKe Aa ca
ONacHM 3a OKOJ/IHaTa cpesa. Te3an KOMNOHEHTU ca peLmKanpyemu. M3xBbpaainTe TakMBa OTNAAbLM CAaMO B O3HA4YeHUTe 33
ToBa MecTa/ Aena 3a peuunkampaHe.
6. He usxsbpnsaite 6atepunte B OrbH. PUCK OT eKcnio3ma u npoTuyaHe.
7.3abpaHeHo e moandUUMPaAHETO Ha eNekTpUYecKaTa Bepura Uan npubaBAHETO Ha APYrM YAcTU KbM Hes.
8.He cbKpalaBaiiTe Knemute Ha baTepuute.
9.baTepuu, KOUTO He ca Npesapexaalim ce, He TpAbBa Aa ce 3apeXkaar.
10.AKo usnonssaTe npesapexgalm ce 6atepun, NbpBo M3BaseTe baTepumTe OT NPOAYKTA M c/ed ToBa Aa MM 3apeerTe.
Camo nop, HabnoLEeHMETO Ha Bb3pacTeH.
11.M3non3BaiTe 6aTepmun c 0O3HAYEHNA pPasMep Ha OTAE/IeHMETO 3a baTepun AN B UHCTPYKLMATA.
12.MpenopbyBaT ce anKkanaHu batepuu.
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11l. YACTU HA MPOAYKTA
1.B — kopnyc Ha KonaTa — 1 6p.; 2.G — npeanaseH 6opga — 1 K-KT; 3.FR — nocTaBka 3a Kpayeta — 16p.; 4.SW —BonaH — 1 6p.;
5.SB — obseranka — 1 6p.; 6.PB — ApbKKA 33 poAUTENCKM KOHTpon — 1 6p.; 7. AP — onakoBKa € 4acTu, cromarawim
crnobssaHeto — 1 on.; 8. WC — TacoBe Ha Konenata — 4 6p.; 9.GC — cBpb3Ka 3a npegnasHua 6opg — 1 6p.; 10.SC —
KopmuneH Ban—1 6p.;
IV. UHCTPYKLIUU 3A CTTOBABAHE HA MPOAYKTA
BHMMaTeNHO npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE Npeau Aa 3anovHeTe aa crnobasaTe npoaykta. CneapaliTe TOYHO OTAENHUTE
CTBMNKW Ha crnobsBaHe M NPOBepsABaNTe cies BCAKO AEUCTBUE, Aann cTe GUKCMpPanu OTAEHUTE YacTu 34paBo.
MpeaHuTe U 3agHUTE TyMU MOXe Aa ca GabpMyYHO MOHTMpPAHM Ha Kopryca Ha KosaTa.
1.Ctbnka 1 — Bukte durypu 1A um 1B: CnoxkeTe nocTaBKaTa 3a KpayeTa B A0JIHATA YaCT HAa Kopnyca Ha KonaTa.
MnactmacoBuTe wWmMdTOBE Ha MOCTaBKaTa TpsAbBa Aa BAA3AT B OTBOpPUTE HA Kopnyca. bytHeTe Hanpea. ®ukcupainTte ¢
nomouita Ha 4 BMHTa.
2.CtbnKa 2 - Buxre durypa 2: MoctaBeTe efHa warba Ha KOPMUIHATA BUJIKA M NPOMYyLUETe BM/IKAaTa npes OTBOpa B
npeaHaTa 40/1Ha YacT Ha Kopnyca.
3.CtbnKa 3 — Buxkte ®urypu 3A, 3B u 3C: MNpuKpeneTte BosaHa KbM CBpb3KaTa 3a npegnasHua 6opg. Cnes ToBa CBbpKETE
bykcaTa Ha Kabenute Ha BosfaHa ¢ BykcaTa Ha KabenuTe Ha Konata. Mpomywete Kabenute B OTBOpA Ha Kopmyca.
MNocTaBeTe BONaHa Ha Bbpxa Ha KOPMUIHUA BaJl, NOAABALL, Ce OT Kopnyca Ha KonaTa. [logpasHeTe OTBOpPUTE Ha BOJ1aHa U
KOPMUAHWUA BaA, NpefHasHayeHu 3a Pukcmpawma 6ont. Mpomywete 60aTa Npes Te3n OTBOPMU M ro 3aTerHeTe C NoOMoLTa
Ha raika u oTBepTKa.
4.CtbnKa 4 — Buxkre durypa 4: MNoctaBete obserankaTta B 3aHWUA KOPNYC Ha KOMaTa M HaTUCHETE BHUMATENHO Hadony,
AokaTo ce dpuKeumpa.
5.CTbnKa 5 — Buxkte durypu 5A n 5B: MoHTMpaliTe npegnasHua 6opa. bopabT e cbeTaBeH oT 2 nperpaau. 3agHaTta yacT
Ha nperpagute TpAbBa Aa ce MOHTMPA KbM AbpiKauuTe Ha obnerankaTa. MNpeaHaTa YacT MOHTMpPaKTE KbM CBPb3KaTa Ha
npegnasHua 6opa v BonaHa. MpemecTtete YepHUA BYTOH, 33 Aa ce 3aKk/ouM NpeanasHua bopa,.
6.CTbnKa 6 — Bukte ®durypa 6: MNoctaBeTe ApbiKKaTa 32 POAUTENCKM KOHTPOA B OTBOPA B 334HaTa YacT Ha obnerankara.
HaTucHeTe HagoNy BHUMATENHO, AOKATO YyeTe 3BYK Ha LLpaKBaHe M ApbrKKaTa ce Ppuckumpa.
7.CtbnKa 7 — Buxkte durypa 7: OtgeneHumerto 3a b6atepumnTe ce Hammpa Ha BoiaHa. C momolLTa Ha OTBEPTKa pa3BuinTe
BMHTA, MPMAbPKALL Kanaka Ha oTAesieHWeTo. BaurHeTe Kamaka u noctasete 3 6atepum 1.5V AA npasBuaHO cnopep
nontocute ,+“ / ,-“, 03HaueHW Ha AbBHOTO Ha oTAesneHueTo. lMocTaBeTe 0H6PATHO KanayeTo M ro GpuMKcMpainTe ¢ BUHTA U
oTBepTKaTa. Or6enexerte! batepuunte He ca BKAOYEHM B onakoBkaTa. BHUMAHME! MNpu noctaBaHeTo Ha BaTtepuute He
TpAabBa Aa npucbcTBaT Aeual
8.CTbnKa 8 — BurKte durypa 8: Hakapas MOHTUpaliTe CEHHMKA KbM APbiKKaTa 32 POAUTE/ICKM KOHTPOJI.
V. NOYUCTBAHE U NOAAPDBKKA HA NPOAYKTA
1.MouncTBaiiTe NpoayKTa peAoBHO.
2.Mpu noyncTBaHe He M3NO0/A3BANTE PasAKAALM CUMAHW MOYMCTBALLM MPenapat uau npenapaTv Ha CMPTHA OCHOBa M
TaKMBa, CbAbP}KALLM abpasnBHU YacTULM
3.MouncTBaHETO Aa ce M3BBPLUBA C MEKA JIEKO BNaXKHa Kbpna. MNoacyweTe BegHara cbC cyxa MeKa Kbpna. He 3abbpcBalite
C MOKpa Kbpna CAefHUTE YacTUTe, CbAbPMKAWM EeNeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTW — BONAH, OTAesneHue 3a batepuun u
BMCOKOroBpuTen. Tesun Yactn Aa ce 3abbPCBAT CaMOo CbC CyXa Kbpna.
4.MpoBepsABaiiTe pefoOBHO NPOAYKTA 338 CUYNEHW, OTYYMEHN MU NOBPEeSEHN YacTu. AKO OTKpUETe TaKMBa, He U3MNoI3BalTe
NpoAyKTa, AOKATO He ce OTCTpaHM nospeaara.
5.Mpwu nospesa ce CBbPIKETE C TbProBCKMA 0BEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuau NPOAYKTa MW BHOCUTENS.
6.He pemoHTUpaliTe camm U He nNpaBeTe MOAMPUKALUU UAM MPOMEHM NO NPOAYKTA, 3alLOTO TOBA MOXe Aa 3acTpaluu
b6e3onacHocTTa Ha BaweTo aete.
7.MpoBepsBaiTe peAOBHO, Aa/IM OCHOBHUTE YaCTM Ha KoJlaTa ca B U3MPABHOCT (KOPMWUIO, OCHOBEH KOPMYC M Koaiena).
8.He n3narainte NnpoayKTa Ha AMPEKTHA CNbHYEBA CBET/IMHA 33 AbATU NepUoam oT Bpeme.
9.He cbxpaHaBalTe NpoAyKTa B 6AM30CT A0 NPEKM U3TOYHUUM HA TOMAMHA — OTKPUT OrbH, OTONAUTENHU ypeau Uu
roTBapCKu NeYKu.
10.CoxpaHABaiTe NpoAyKTa Ha 3aKPUTO, HA CYXO 1 NPOBETPUBO MACTO.
VI. TAPAHUUOHHU YCNIOBUA:
+ BAXM CAMO 3A Bb/IFTAPCKN NOTPEBUTENIU U HA TEPUTOPUATA HA BbJ/ITAPUA
ObLLU UBSUCKBAHUA
“MoHu Tpeng, OO0, fnasa 24 meceua TbProBCKa rapaHLMaA, KOETO OTPa3ABa HalLeTo A0Bepue BbB BUCOKOTO KayecTBO Ha
HallMA AM3aliH, WHMXXEHEePUHr, NPou3BOACTBO M edeKTMBHOCTTa Ha NpoAyKTa. lNoTBbpiKAaBame, 4e TO3M MPOAYKT €
npou3BefeH B CbOTBETCTBUE C HACTOALLMTE eBPOMENCKM M3UCKBAHMA 3a 6e30MacHOCT U CTaHAAPTUTE 3@ KauecTBO, KOUTO
Ca MPUNOXKMMM 33 TO3M MPOAYKT, U Ye To3M NPoaykT e 6e3 pedektn B maTepuanute u uspaboTtkaTa, B MOMEHTa Ha

MoKymnKaTa.



OeTtckuTte cToku ¢ npoussoauten “MoHu Tpeinag, OO uMmaT CPOK Ha rapaHuMa ABE rOAMHWM, CYMTAHO OT AaTtaTta Ha
3aKynyBaHe Ha CTOKaTa. 3aKOHOBMAT CPOK CbLO € fABe FoAMHM W e perfameHTMpaH B 3aKoHA 3a 3awuTa Ha
notpeburenute.
He3aBncMMO OT TbproscKkaTa rapaHuma NpoLaBaybT OTroBapsA 3a JiMNcaTa HAa CbOTBETCTBME HA NOTpebuTencKaTta CToKa ¢
[orosopa 3a npoaakba cbrnacHo rapaHumaArta no yun. 112-115 ot 331!
Yn. 112. (1) Npu HecboTBETCTBME HA MOTPEOUTE/ICKAaTa CTOKA C JOroBopa 3a Npofarkba noTpebuTenat nma npaso Aa
npeassn peknamalms, KaTo NoMcKa OT NpogaBaya Aa NpuBese CToKaTa B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a Npogaxba. B To3m
CNyyait NoTpebuTenaT moxe Aa nsbupa mexay M3BbPLUBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa MW 3amsHaTa M C HOBA, OCBEH aKo
TOBA € HEBB3MOKHO WM M3BPAHUAT OT HEro HauMH 3a obesLweTeHne e HeNpPonoOpPLMOHANEH B CPAaBHEHUE C ApYruA.
(2) CmsaTa ce, Yye pafeH HauuH 3a obesweTABaHe Ha NOTPebUTENA e HenponopLMOHaNEeH, aKO HEroBOTO W3Moa3BaHe
Hanara pasxoam Ha Npofasaya, KOMTO B CPaBHEHME C APYrvMA HAuMH Ha obesLeTsaBaHe ca HepPasyMHM, KaTo ce B3emar
npeasua;
1. cTOMHOCTTa Ha NnoTpebuTeNcKaTa CTOKA, aKo HAMALLE IMNca Ha HECbOTBETCTBUE;
2. 3HAYMMOCTTa Ha HECbOTBETCTBMETO;
3. Bb3MOXKHOCTTa [la Ce NPeasioXMU Ha NoTpebutens Apyr HauMH Ha obesLweTaBaHe, KOWTO He € CBbP3aH CbC 3HAUUTENHU
Heyzo6cCTBa 3a Hero.
*Yn. 113. (1) (Hosa - OB, 6p. 18 oT 2011 r.) KoraTo noTpebuTenckata CToKa He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaba,
NpoAaBayYbT € ANbXKEH [a A NpuBeae B CbOTBETCTBUE C LOroBOpa 3a Npoaaxoba.
(2) (MpeanwHa an. 1 - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) MNpueexgaHeTo Ha NoTpebuTeNCcKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a
npofakba TpabBa Aa cCe U3BLPWM B PaMKUTE Ha eAMH Mecel, CYMTAHO OT NpeasaBABAaHETO Ha peknamauusaTa oT
noTtpeburens.
(3) (NpeauwHa an. 2, usm. - AB, 6p. 18 ot 2011 r.) Chen M3TUYAHETO Ha CPOKa MO an. 2 NoTpebuTensaT Mma npaso Aa
pasBanM forosopa M ga My 6bae Bb3CTAaHOBEHA 3annaTeHaTa Cyma MAM 43 WMCKa HamansBaHe Ha LeHaTa Ha
noTtpebutenckarta cToka cbrnacHo yn. 114,
(4) (MpeanwHa an. 3 - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) MNpueexgaHeTo Ha NoTpebuTeNCcKaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a
npogaxba e 6e3nnatHo 3a notpebutensa. Ton He AbAXKM pa3xoam 3a eKcrneavpaHe Ha NOTpebuTescKaTa CTOKa MM 3a
maTepuanu u Tpya, CBbP3aHU C peMOHTa i, U He TpAbBa Aa NoHacsa 3HaYMTeHWU Heypo6cTBa.
(5) (NpeauwHa an. 4 - 4B, 6p. 18 ot 2011 r.) NoTpebUTENAT MOXKe Aa UCKa M obeslleTeHMe 3a NpeTbpneHuTe BCAeACcTBue
Ha HeCbOTBETCTBMETO BpeaU.
*Yn. 114. (1) Npu HecboTBETCTBME Ha MoTpebuTenckaTa CTOKa C AOrosopa 3a npogaxkba M KoraTo nNotpebutenaT He e
YyZAOB/NETBOPEH OT pelaBaHeTo Ha peKknamauusaTa no yn. 113, Tol uma npaBo Ha M360p mMexay efHa OT cnegHuTe
Bb3MOXHOCTH:
1. pasBansHe Ha JOroBopa M Bb3CTaHOBSBAHE Ha 3an/iaTeHaTa OT Hero Cyma;
2. HamanABaHe Ha LUeHaTa.
(2) NoTpebutenat He moxe Aa nNpeTeHAMpPA 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha 3anjaTeHaTa Cyma WM 33 HaMajABaHe UeHaTa Ha
CTOKATa, KOraTo TbproBewubT ce cbriacu fga 6bae M3BbplUEHA 3aMsAHa Ha notpebuTenckaTta CTOKa C HOBa WauM fa ce
NonpaBu CTOKaTa B pamKuTe Ha eauH Mecel, OT NpeaABaABaHe Ha peknamauusaTa oT noTpebutens.
(3) (Hoea — OB, 6p. 61 o1 2014 r., B cMna oT 25.07.2014 r.) TbproseuUbT e ASbKEH A3 YA0BNETBOPU UCKaHe 3a pa3BasiaHe
Ha AOroBopa M 4a Bb3CTaHOBM 3an/iaTeHaTa OT NoTpebuTena cyma, KoraTo cieg, KaTo e yA0BNeTBOPUA TPU peknamaLmmn Ha
noTpebuTenn ypes M3BbPLUIBAHE HA PEMOHT Ha e4Ha M Cblla CTOKa, B PaMKWUTE HA CpPOKa Ha rapaHumarta no un. 115, e
HanuLe cneaBallia NosiBa Ha HECbOTBETCTBME Ha CTOKATa C AOroBopa 3a npoaakba.
(4) (NpeanwHa an. 3 — OB, 6p. 61 or 2014 r., B cuna oT 25.07.2014 r.) NoTpebuUTenat He MoXKe Aa NpeTeHampa 3a
pasBansfHe Ha 40roBopa, ako HECbOTBETCTBMETO Ha NOTPebUTeNICKaTa CTOKA C AOroBopa € He3HaYUTe HO.
*Yn. 115. (1) MoTpebutenat moxe [a ynpaxkHW NpPaBOTO CU NO TO3M pas3gen B CPOK 40 ABE TOAMHW, CYUTAHO OT
[0CTaBAHETO Ha noTpebuTenckaTa cToka.
(2) CpokbT no an. 1 cnmpa aa Teye npes BpemeTo, He0H6XoAMMO 3a NonpaBKaTa UM 3amsaHaTa Ha NnoTpebuTenckaTa CToKa
WY 3a MOCTMraHe Ha CnopasymeHMe Mmexay npogasaya v notpebuTens 3a pewasaHe Ha cnopa.
(3) YnpasHaBaHeTO Ha NPaBOTO Ha NoTpebuTens no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBB APYr CPOK 33 NpeasBABaHe Ha UCK,
pasninyeH oT cpoka no an. 1.
3A CTOKU B TAPAHUMOHEH CPOK E MHOIO BAXXHO OA 3HAETE
*HEOBXOAMMO E [OA 3AMNA3SUTE KACOBATA BENEXMKA WU/UNWU ®AKTYPATA, W3OAAEHW BM OT TbPFOBELA MNPKU
3AKYTYBAHETO HA CTOKATA MPE3 LE/IMA CPOK HA TAPAHLUNMA.
*KOr'ATO B TrAPAHLUMOHHMA CPOK YCTAHOBUTE HECBbOTBETCTBWME, AEDEKT UM NMPOBIEM MPU YNOTPEBATA HA
CTOKATA, 3AObAKUTENHO TPABBA AA NMPEAOCTABUTE KACOBATA BEMEXKA WU/WUNN GAKTYPATA, 3A JA BbAE
MPUETA N PETUCTPUPAHA PEKNAMALUMATA OT TbPTOBELLA UJTU YITB/THOMOLLEHO OT HETO JINLIE.
BEE3 KACOBA BEJIEXKKA TYBUTE NMPABATA CH 3A TAPAHLUMOHHO U BE3MNJIATHO OBC/TYAKBAHE N BCUYKKM PA3XOOUN U
,EI,EVICTBVIH 3A OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBUE, AEDEKT U/ NPOBJIEM,
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BKHOYUTENHO 3A TPAHCIMOPT 40 CNEUMANN3NPAH CEPBM3, LLEE BbOAT 3A BALLUA CMETKA.

*[IPEOV OA NPEOABUTE PEKNAMALMA, TPABBA OA CE YBEPUTE, YE CTOKATA E C BAIMAEH CPOK 3A TAPAHLMOHHO
OBCNYXBAHE. 3A LEENTA E HEOBEXOOUMO OA NPOBEPUTE OATATA HA 3AKYMYBAHETO HA CTOKATA OT KACOBATA
BEJIEXKA U/WUNN GAKTYPATA, U3OANEHW BU MPU MOKYMNKATA 1.

*[NIOTPEBUTENAT HE MOXE OA NPETEHANPA 3A Bb3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA CYMA WU 3A HAMAJTABAHE HA
LLEHATA, KOFATO 3A OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBMETO TbPIOBELLBT NPEANOXN OA CE U3BBPLUM PEMOHT HA
CTOKATA UK LA A 3SAMEHU C HOBA.

*[JHUTE 3A PEMOHT HA CTOKATA CE NMPUBABAT KbM FAPAHLUMOHHWA CPOK.

*[IOTPEBUTENAT HE MOXE JOA NPETEHOWUPA 3A PA3BAJIAHE HA [OOFOBOPA 3A TMPOOAMBA, KOTATO
HECbOTBETCTBMETO HA CTOKATA C JOrOBOPA E HE3BHAYUTE/THO.

*[IPUBEKOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBWME C AOTOBOPA 3A NMPOOANBA CE M3BbLPLUBA B PAMKUTE HA EAMH
MECEL, CYUTAHO OT OATATA HA NMPEOABABAHE HA PEKNAMALMUATA. TOBA E PEF/TAMEHTUPAHUAT MAKCMMAEH
CPOK B 3AKOHA 3A 3ALLNTA HA NOTPEBUTENUTE.

*[IPUBEKOAHETO HA CTOKATA B CbOTBETCTBME C OOrOBOPA 3A MPOOAMBA E BE3MNJIATHO 3A MOTPEBUTENA.
NOTPEBUTENAT HE ObAXW PA3XOAUM 3A TPAHCNOPTUPAHE HA MPOAYKTA, 3A PE3EPBHW YACTU, MATEPUAIN U
TPYA, CBbP3AHU C PEMOHTA N TAPAHLUMOHHOTO OBC/TYKBAHE.

*TbPTOBELLBT E ANBHKEH JA YOOBNETBOPU MCKAHE 3A PA3BANIAHE HA JOTOBOPA U 1A Bb3CTAHOBW 3ATJIATEHATA
OT MNOTPEBUTENA CYMA, KOTATO CNEA KATO E YOOBJIETBOPUN TPU PEKNAMALMM HA NOTPEBUTENA YPE3
M3BBLPLBAHE HA PEMOHT HA EAHA U CbLUA CTOKA, B PAMKUTE HA TAPAHLMOHHMA CPOK E HANTMLE CNEOBALLA
NMOABA HA HECbOTBETCTBME HA CTOKATA C JOTOBOPA 3A NPOAAXBA.

*NUHOOPMUPANTE CE OT TbPFOBELIA U1V MPOU3BOAMTENA KAKBO WU KOWM YACTU OT CTOKATA HE MOAJSEXKAT HA
FTAPAHLUMOHHO OBC/YKBAHE.

» TAPAHUMATA OTNALA U PEKIAMALUATA HE CE OBC/TYXKBA BE3MJIATHO KOTFATO:

*HE CTE 3AMA3W/IN KACOBATA BENEMXKA U/VNN GAKTYPATA.

*HE CA CMA3EHW YKASAHUATA OT MHCTPYKUMUTE 3A CT/TIOBABAHE, MOHTAK Y NPOPUTIAKTUKA.

*HE CA CMA3EHW/ YKASAHUATA OT PbKOBOACTBOTO OTHOCHO NOAAPBHKKATA U MPABU/THATA YNOTPEBA.

*CTOKATA E HEMPABW/IHO UM YACTUYHO CT/TOBEHA.

*MA NMOBBPXHOCTHN HAPAHABAHWA, NONYYEHW MO BPEME HA EKCINTOATAUMATA HA CTOKATA, NMPU MPEHACAHE,
TPAHCMOPT UM CbXPAHEHME.

*[TOBPEOATA E BB3HWMKHANA BCAEACTBUE HA HEBPEXMHA EKCN/IOATAUMA, MPETOBAPBAHE, CbXPAHEHWE B
HENOAXOAALLA CPEJA.

*[TOBPEAATA E Bb3HUKHAJIA BCTIEACTBUE HA YNOTPEBA HA CTOKATA 3A LLESTN, PA3/TMYHU OT NPEAHA3SHAYEHUETO
" - HANPUMEP 3A TECTOBE, OEMOHCTPAUMWN, OTOABAHE NO4 HAEM U AP.

*CTOKATA E PEMOHTUPAHA B HEOMPABOMOLLIEH OT MPOU3BOAUTENA CEPBU3 U OT APYTU NNLA.

*MA U3BBPLLUEHA MPOMAHA MU MOANDUKALMA HA KOHCTPYKUUATA.

*[TOBPEAATA E NONYYEHA BCNEACTBME HA MOHTUPAHW OT MOTPEBEUTENA YACTU N AKCECOAPW, PA3ZTUYHU OT
CNEUNPUKALMATA HA CTOKATA MNMPU NMPOLAXKBATA.

«[JEDPEKTUTE CA MONYYEHWU B PE3Y/ITAT HA Bb3AEUCTBUE HA BLHLUHW CUAN — MPUPOAHW BEACTBMA, CHYNBAHMUA
CNEL YOAP C TBBPA NPEOMET UNTN KATACTPO®A, MPOMULLUNEHU U3NAPEHWA, ATPECUBHUN MUELLM NMPENAPATU U
[OP. NOAOBHMW.

OBCTOATENCTBA, NP1 KOUTO FrAPAHLUUATA HA CTOKATA CE 3ANA3BA, HO 3A EAHA YACT OT NOBPEAEHUTE YACTH,
KOUTO NOAONEXAT HA AMOPTU3ALMA NO BPEME HA HOPMAJIHATA EKCNJZIOATAUUA HA CTOKATA, CbLUMTE
YACTU U PEMOHTDBT CE SANNALLUAT OT NOTPEBUTENA

TAKMBA HYACTU CA:

* AETCKMN NNACTMACOBU KOJIN 3A BYTAHE — CHYMEHA OBJIEFAJTKA, CIMYKAHU KONENA, CKbCAHU KABEJN.

*[lpean Aa npepnpuemeTe AeACTBMA 32 PeKNamauMa Ha CTOKA B rapaHUMOHEH CPOK, 3aKyneHa OT e/IeKTPOHHUA HU
MarasuH UAM HaW KOHTPAreHT NpoBepeTe Aanun CTOKaTa OTroBaps Ha ONMUCaAHUTe A0 TYK ycioBuA. O6bpHeTe oco6eHo
BHMMaHMe Ha 06CToATeNCTBaTa, MPU KOUTO rapaHLMATA OTNAAA, KaKTO U 33 YacTUTe, KOMTO NOAJIeXaT Ha amopTU3auua
M B NepuoAa Ha rapaHuums ce 3annaLuar.

3a ga m3npatute CTOKaTa M peknamauumaTta ga 6bae npueta, Bue 3agbmxurenHo tpabsa:

1.[la nounctmte nobpe CToKaTa M B Mb/IHA OKOMMNIEKTOBKA A3 A MOCTaBUTE B NOAXOAALLA 33 TPAHCMOPTUPAHE OMAKOBKa,
Mo Bb3MOHOCT B OpMIMHAHAaTa OMNAKOBKa, 3a Aa NpeAnasuTe CTOKaTa OT yBpeXAaHe nNpu TpaHCMnopT.

2.B onakoBKaTa Aa NoCTaBUTE CAEAHUTE AOKYMEHTU U SAHHW:

*KOmnue Ha KacoBaTa 6enexka /duHaHcos 60H/ 1 daKTypa, usgaaeHu Bu npu 3akynyBaHeTo Ha CTOKaTa;

*rapaHLUMOHHa KapTa;

*PYrY OOKYMEHTM, aKO pa3nonarate C TakKMBa — Hanpumep MPOTOKO/IN, aKTOBE, EKCMEPTHM 3aKIOYEHMA U ApP., KOUTO
yCTaHOBABAT HECHOTBETCTBMETO HAa CTOKATa C AOFOBOPEHOTO W/IN YCTaHOBABAT NpeTeHLMATa B No ocHoBaHWe 1 pa3mep
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*onMncaHmne Ha HeCcboTBETCTBMETO cnopey, Bac - aedeKTvbT uam npobaemuT Npu ynotpebaTta Ha cToKaTa

DENCTBUA 3A OTCTPAHABAHE HA HECbOTBETCTBME HA CTOKA C FTAPAHLMA

Cnep KaTo TbproseLbT NOJy4M CTOKaTa, 0BEKT Ha peknamaums, 3a4b/KUTENHO A BNUCBA B PErmMcTbpa Ha npegsaBeHuTe
peknamaumm.

MpuBeXKAAHETO Ha CTOKaTa B CbOTBETCTBME C A0roBopa 33 npoaaxkba e 6esnnaTHo 3a notpebutens. B cayyal, ye ca
M3NbAHEHU U3BPOEHUTE YCNOBMA U peKNamaluaTa € OCHOBATeNHa, ce npeanpuemaT AelcTBMA 33 OTCTPaHABaHe Ha
HECbOTBETCTBUETO, KAaTO NOTPEBUTENAT HE Ab/KM PAa3Xo4M 33 eKcneampaHe Ha CTOKaTa, 3a Pe3epBHU YacTu, MaTepuanu n
TPYA, CBBP3aHU C PEMOHTA M FapaHLMOHHOTO 06cnyKBaHe.

KoraTto peknamauunATa e HEOCHOBATe/IHA, Pa3XxoAuTe 3a eKcneAupaHe Ha CTOKATa ca 3a CMeTKa Ha notpeburens.

Mpun Hannumne Ha 06CTOATENCTBA, KOMTO Ca OCHOBaHMeE 3a OTNaAaHe Ha rapaHLMATA, OTCTPAHABAHETO HA HECbOTBETCTBUE
ce OCbLLECTBABA CpeLly 3anaaliaHe U camo cnea U3PUUHOTO Cbrlacue Ha notpebutens.

MaKCMManHUAT CPOK 3a OTCTpaHABaHe HAa HECbOTBETCTBMETO € eAMH Mecel, CYMTaHO OT AaTaTa Ha npenAssABaHe Ha
peknamauuaTta. Cnep cepBM3HUTE JLeNCTBMA MO NpeasBeHaTa peKknamaums (nperneg Ha [AOCTaBeHaTa CTOKa M
NpUApYy)KaBallmMTe [OKYMEHTW, OLEHKA 33 OCHOBATE/NIHOCT HAa pPeKJaMaumaTa, PEemMOoHT), ce M3[aBa aKT 3a
yA0BNETBOPABAHE HA pekNamaumaTa. EK3eMnaap oT TO3M aKT, CTOKaTa U NPUAOKEHUTE KbM HEA JOKYMEHTH, Ce U3NpaLwaT
Ha noTpebuTens.

TbproBckaTa rapaHLUMA He OKa3Ba B/AMAHME BbPXy NpasaTa Ha notpebutenute. He3aBMCMMO OT TbProBCKaTa rapaHuus
npoAaBaybT OTrOBaps 3a /iMfcaTa Ha CbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A0roBopa 3a npogaxkba cbrnacHo yn.119 33M1.

MIME HA KJIUEHTA : cevvvviiieeeeeeeieiiitiieiieseeeeeeeetesssnenieseeseeeseessssnnannaaseeesessssssssnnnnn
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*IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
*THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE CORRECT USE AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT.
*WARNING! THE SHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTIONS ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSE ONLY. THE PRODUCT
YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.
I. WARNING AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE
1.Warning! To be used under the direct supervision of an adult.
2.This ride-on car is suitable for children above 3 years of age and with weight up to 23 kg. The product cannot support
extra weight!
3.The toy is intended for use only by one child per session.
4.Warning! During assembly children should not be present. Choking hazard! Small parts.
5.Adult assembly required.
6.Warning! Risk from suffocation! Remove the package before you give the toy to the child. Children should not be
present during the unpacking of the toy.
7.The product is with music functions, which are activated via batteries. The batteries must be handled by an adult only.
8.Not to be used in traffic.
9.Not to be used on steep slopes or near stairs, near swimming pools or other water bodies. Use the product only on even
grounds and safe areas.
10.Do not allow another child to push the ride-on car while your child uses it.
11.Check regularly the condition of each part. In case of damage there is a risk of injuring your child.
12.Check regularly whether the nut and bolt on the steering wheel are fixed tightly and do not represent any danger.
13.1f the product is not assembled properly this may lead to danger.
14.Do not allow the child to use the ride — on car barefoot.
15.Do not allow the child to remove the stickers, if there are any glued to the product, and to swallow them.
16.The raw materials and colors, used for producing the products, are suitable and safe for the children’s health.
17.The toy complies with Standard EN71 and meets the essential requirements for “General safety of the product”.
lll. HANDLING OF THE BATTERY

1.The batteries should be handled by an adult only. The batteries are not toys. Do not allow the children to play with the
batteries.
2.Always use the same type of batteries. Do not mix alkaline batteries with standard (Carbon - Zinc) ones, or with
rechargeable (Nickel — Cadmium) ones.
3.The exhausted batteries must be removed immediately from the toy. If you will not use the toy for a long time, remove
the batteries from it before storing it.
4.When changing the batteries, always replace all the batteries. Never mix old batteries with new ones. Children should
not be present during the changing of the batteries.
5.Do not throw the exhausted batteries away with the household waste. They contain components that may hard the
environment. These components are recyclable. Dispose of such waste only at designated recycling sites/ landfills.
6.Do not throw the batteries in fire. Risk of explosion or leak.
7.Do not modify the electric circuit and do not add any other parts to it.
8.Do not shorten the battery terminals.
9.Do not charge batteries, which are not rechargeable.
10.1f you use rechargeable batteries, first take out the batteries from the product and then charge them. The charging
should be supervised by an adult only.
11.Use batteries with the same size as marked on the battery compartment or as written in the manual.
12.Alkaline batteries are recommended.

Ill. PRODUCT PARTS
1.B — car body — 1 pc; 2.G — safety board — 1 set; 3.FR — foot rest — 1 pc; 4.SW —steering wheel — 1 pc; 5.5B — backrest — 1
pc; 6.PB — parent control handle— 1 pc; 7.AP — package with parts assisting the assembly — 1 pc; 8.WC — wheel covers — 4
pcs; 9.GC — connection of the safety board — 1 pc; 10.SC — steering column —1 pc.

IV. ASSEMBLY STEPS
Read the instructions carefully before you start the assembly of the product. Follow the individual steps for assembly
strictly and check after each action, if you have fixed the individual parts tightly.
The front wheels may be pre-assembled to the car body.
1.Step 1 — See Figures 1A and 1B: Place the footrest in the bottom of the car body. Its plastic pins must enter the
openings in the car body. Push forward. Fix it using 4 screws and screwdriver.
2.Step 2 — See Figure 2: Place a washer on the steering column and slide the column through the opening in the bottom
front part of the car body.
3.Step 3 - See Figure 3A, 3B and 3C: Attach the steering wheel to the safety board connection. Then connect the plug of
steering wheel cables to the plug of the car cables. Insert the cables into the opening in the car body.



Attach the steering wheel to the tip of the steering column, coming out of the dashboard. Align the openings of
the steering wheel and column, which are dssignated for the fixing bolt. Side though them the bolt and tighten
it using nut and screwdriver.
4.Step 4 - See Figure 4: Attach the backrest to the rear car body and press down carefully until it is fixed.
Attach the anti-tumble shelf to the rear part of the car body. Fix it using 5 screws.
5.Step 5 — See Figures 5A and 5B: Attach the safety board. It is made of 2 rails. The rear parts of the rails must
be attached to the holders on the backrest. The front parts must be attached to the connection between the
board and the steering wheel. Slide the button to lock the board.
6.Step 6 — See Figure 6: Insert the parent control handle in the opening in the rear of the backrest. Press
carefully down until the handle is fixed. You will hear a click.
7.Step 7 — See Figure 7: Place the batteries: The battery compartment is on the steering wheel. Using a
screwdriver, remove the screws from the battery compartment cover. Lift the cover and place 3 batteries 1.5V
AA according to the polarity ,+“/ ,-“ marked in the compartment. Reattach the cover and fix it using the screw
and screwdriver. Note! The batteries are not included in the package. WARNING! Children should not be
present, when adding the batteries.
8.Step 8 — See Figure 6: As a final step attach the canopy to the parent control handle.

V. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT
1.Clean the product regularly.
2.When cleaning the product, do not use corrosive strong detergents, alcohol based ones or such with abrasive
particles.
3.Clean with a slightly wet soft cloth. Wipe the product dry with soft cloth immediately afterwards. DO NOT
wipe with wet cloth the following parts that contain electric components — steering wheel, battery
compartment and loudspeaker. These parts must be wiped with dry cloth.
4.Inspect the product regularly for broken, chipped or damaged parts. If you find any, do not use the product
until the damage is removed.
5.Upon damaging, contact the shop, from which you bought the product or the importer.
6.Do not repair by yourselves and do not modify or alter the product, because this may endanger the safety of
your child.
7.Inspect regularly whether the main parts of the car are in good working order (steering wheel, main body
and wheels).
8.Do not expose at direct sunlight for prolonged periods of time.
9.Do not store the product near direct heat sources — open fires, heaters or cookers.
10.Store the product indoors in a dry and well ventilated place.

MADE FOR MONI TRADE LTD UNDER BRAND MONI; ORIGIN PRC
Importer: Moni Trade LTD
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich quarter, Dolo str. No. 1
Tel: +359 2/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*WICHTIG! SORGFALTIG DURCHLESEN UND FUR ZUKUNFTIGE INFORMATION AUFBEWAHREN!
*DIE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN FUR DAS ZUSAMMENBAUEN, DIE ORDENTLICHE
NUTZUNG UND INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS.
*ACHTUNG! DIE ABBILDUNGEN UND ZEICHNUNGEN IN DIESER GEBRAUCHSANWEISUNG SIND NUR BEISPIELHAFT UND
RICHTUNGSWEISEND. DAS VON IHNEN ERWORBENE PRODUKT KANN SICH DAVON UNTERSCHEIDEN.
I. WARNUNGEN UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE SICHERE NUTZUNG
1.ACHTUNG! Nur unter der unmittelbaren Beobachtung eines Erwachsenen nutzen.
2.Der Kinderwagen ist fir Kinder ab 2 Jahren mit einem Gewicht von bis zu 23 kg konzipiert. Das Produkt ist nicht fir
Ubergewicht vorgesehen.
3.Das Produkt ist nur von einem Kind gleichzeitig zu benutzen.
4. ACHTUNG! Beim Zusammenbau diirfen keine Kinder anwesend sein! Erstickungsgefahr! Kleinteile.
5.Das Zusammenbauen soll von einem Erwachsenen durchgefihrt werden.



6.ACHTUNG! Erstickungsgefahr! Entfernen Sie alle Kunststoffverpackungen bevor Sie dem Kind das Spielzeug tGbergeben.
Kinder diirfen beim Auspacken des Produkts nicht anwesend sein.
7.Das Produkt verfligt (iber musikalische Funktionen, welche durch Batterien aktiviert werden. Nur Erwachsene dirfen
mit den Batterien umgehen.
8.Nicht auf o6ffentlichen Strallen benutzen.
9.Nicht auf unebenen und steilen Flachen oder Treppen benutzen, sowie in der Ndhe von Schwimmbecken und anderen
Wasserobjekten. Nur auf ebenen Flachen und gesicherten Bereichen fahren.
10.Erlauben Sie es nicht, dass ein anderes Kind den Wagen schiebt, wahrend lhr Kind am Fahren ist.
11.Priifen Sie regelmafRig den Zustand und die Unversehrtheit der einzelnen Bestandteile. Im Falle einer Beschadigung
kann lhr Kind verletzt werden.
12.Priifen Sie regelmaRig, ob die Schraube und die Mutter am Lenkrad fest angebracht und sicher sind.
13.Es konnen Gefahren entstehen, wenn das Produkt nicht richtig montiert ist.
14.Wahrend der Nutzung des Spielzeugs sind Schuhe zu tragen.
15.Lassen Sie das Kind nicht die eventuell auf das Produkt geklebten Aufkleber abziehen und schlucken.
16.Die Farben und die Rohstoffe fiir die Herstellung dieses Produkts sind sicher fiir die Gesundheit Ihres Kindes.
17.Das Spielzeug entspricht dem Standard EN71 und der bedeutenden Anforderungen an die , Aligemeine Sicherheit des
Produkts”.
Il. EMPFEHLUNGEN UND WARNUNGEN FUR SICHERE NUTZUNG DER BATTERIEN:
1. Nur Erwachsene dirfen mit den Batterien umgehen. Die Batterien sind kein Spielzeug. Erlauben Sie den Kindern nicht,
mit den Batterien zu spielen.
2. Benutzen Sie stets Batterien der gleichen Art. Mischen Sie keine Alkali- mit aufladbaren Batterien.
3. Erschopfte Batterien missen sofort aus dem Spielzeug entfernt werden. Sollten Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht
benutzen, nehmen Sie die Batterien raus.
4. Wenn Sie gebrauchte Batterien durch neue ersetzen, ersetzen Sie immer alle Batterien. Niemals neue mit alten
Batterien mischen. Kinder diirfen beim Austausch von Batterien nicht anwesend sein.
Entladene Batterien dirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Sie enthalten umweltgefdhrdende Komponenten.
Diese Komponenten sind wiederverwertbar. Entsorgen Sie solche Abfalle nur an dafur vorgesehenen Recyclingstellen /
Deponien.
6. Batterien nicht im Feuer entsorgen. Es besteht Explosions- und Leckgefahr.
7. Esist verboten, den Stromkreis zu modifizieren oder andere Teile hinzuzufiigen.
8. Kiirzen Sie die Batterieklemmen nicht.
9. Batterien, die nicht wiederaufladbar sind diirfen nicht wieder aufgeladen werden.
10. Wenn Sie wiederaufladbare Batterien verwenden, entfernen Sie zuerst die Batterien aus dem Produkt und laden Sie
sie dann auf. Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen.
11. Verwenden Sie Batterien mit der angegebenen GrolRe im Batteriefachs oder in der Anleitung.
12. Es werden Alkalibatterien empfohlen.
lll. TEILE DES PRODUKTS

1.B — Karosserie des Autos — 1 St.; 2. G — Sicherheitsplatte — 1 Set; 3. FR — FulRablage — 1 St.; 4. SW — Lenkrad— 1 St.; 5. SB —
Riickenlehne — 1 St.; 6. PB — Halterung fiir elterliche Kontrolle — 1 St.; 7. AP — Verpackung mit Teile, fir die Montage — 1
Verpackung; 8. WC — Felgen — 4 St.; 9.GC — Verbindung zur Sicherheitsplatte — 1 St.; 10.SC — Lenkwelle — 1 St.;

IV. ANWEISUNGEN FUR DAS ZUSAMMENBAUEN DES PRODUKTS
Lesen Sie die Anweisungen sorgfiltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen. Befolgen Sie die einzelnen
Montageschritte genau und Gberprifen Sie nach jeder Handlung, ob Sie die einzelnen Teile fest fixiert haben.
Die Vorder- und Hinterrader kdnnen vom Hersteller an der Karosserie des Autos vormontiert sein.
1.Schritt 1 - siehe Abbildungen 1A und 1B: Bringen Sie die FuRablage am unteren Teil der Karosserie an. Die Kunststoff-
Stifte der Ablage werden in die Offnungen der Karosserie eingefiihrt. Nach vorne schieben. Mit Hilfe von 4 Schrauben
fixieren.
2.Schritt 2- siehe Abbildungen 2: Befestigen Sie eine Scheibe an die Lenkgabel und fiihren Sie die Gabel durch die
Offnung am vorderen unteren Teil der Karosserie ein.
3.Schritt 3 - siehe Abbildungen 3A, 3B und 3C: Befestigen Sie das Lenkrad an die Verbindung zur Sicherheitsplatte.
Verbinden Sie danach die Buchse der Kabel des Lenkrads mit der Buchse der Kabel des Autos. Fiihren Sie die Kabel in die
Offnung der Karosserie ein. Legen Sie das Lenkrad auf die Spitze der Lenkwelle, die aus der Karosserie des Autos
herausragt. Richten Sie die Offnungen des Lenkrads und der Lenkwelle aus, vorgesehen fiir die Befestigungsschraube.
Fiihren Sie die Schraube in diese Offnungen ein und fixieren Sie mit Hilfe einer Mutter und des Schraubenziehers.
4.Schritt 4- siehe Abbildungen 4: Befestigen Sie die Rickenlehne an die hintere Karosserie des Autos und dricken Sie
vorsichtig nach unten, bis zur Befestigung.
5.Schritt 5 - siehe Abbildungen 5A und 5B: Montieren Sie die Sicherheitsplatte. Die Sicherheitsplatte besteht aus 2

Trennwanden. @



Der hintere Teil der Trennwadnde ist an die Halterungen der Riickenlehne anzubringen. Montieren Sie den vorderen Teil
an die Verbindung zur Sicherheitsplatte und des Lenkrads. Verschieben Sie den schwarzen Taster, um die
Sicherheitsplatte zu verriegeln.
6.Schritt 6- siche Abbildungen 6: Fiihren Sie die Halterung fiir elterliche Kontrolle in die Offnung am hinteren Teil der
Rickenlehne ein. Driicken Sie vorsichtig nach unten, bis Sie ein Klick Gerdusch héren und die Halterung fixiert ist.
7.Schritt 7- siehe Abbildung 7: Das Batteriefach befindet sich am Lenkrad. Die Schraube zur Befestigung der Abdeckung
mit Hilfe eines Schraubenziehers l6sen. Die Abdeckung aufmachen und 3 Batterien 1.5 V AA ordnungsgemal
entsprechend der ,+“ / ,-“ Pole laut Bezeichnung am Boden des Faches einlegen. Die Abdeckung wieder anbringen und
mit der Schraube und dem Schraubenzieher befestigen. Bemerkung! Die Batterien sind nicht in der Verpackung
enthalten. ACHTUNG! Beim Anbringen der Batterien diirfen keine Kinder anwesend sein!
8.Schritt 8- siehe Abbildungen 8: Montieren Sie am Ende die Sonnenblende an die Halterung fiir elterliche Kontrolle.

V. PFLEGE UND INSTANDHALTUNG DES PRODUKTS
1.Reinigen Sie das Produkt regelmaRig.
2.Verwenden Sie zum Reinigen keine dtzenden, starken Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel auf Alkoholbasis und
solche, die Schleifpartikel enthalten.
3.Mit einem weichen, etwas feuchten Tuch reinigen. Sofort mit einem trockenen, weichen Tuch abtrocknen. Wischen Sie
die folgenden Teile, welche die elektrischen Komponenten enthalten, nicht mit einem nassen Tuch ab - Lenkrad,
Batteriefach und Lautsprecher. Die Teile sind nur mit einem trockenen Tuch zu reinigen.
4.Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf defekte, beschidigte oder angebrochene Teile. Wenn Sie welche finden,
verwenden Sie das Produkt erst, wenn der Schaden behoben wurde.
5.Wenden Sie sich im Schadensfall an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben oder an den Importeur.
6.Reparieren oder modifizieren Sie das Produkt nicht selbst, da dies die Sicherheit Ihres Kindes gefdhrden kann.
7.Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Hauptteile des Autos in gutem Zustand sind (Lenkrad, Hauptkarrosserie und Rider).
8.Setzen Sie das Produkt nicht fiir langere Zeit direktem Sonnenlicht aus.
9.Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe von direkten Warmequellen - offenen Flammen, Heizungen oder Ofen.
10.Lagern Sie das Produkt in Innenrdumen an einem trockenen und belifteten Ort.

HERGESTELLT FUR MONI TRADE OOD UNTER DER MARKE MONI;
URSPRUNGSLAND: VRC (Volksrepublik China)
Importeur: Moni Trade OOD
Anschrift: Bulgarien Sofia Wohnv. Trebich Dolo Str. 1 Tel: 02/ 1936 07 90; Web: www.moni.bg
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*[MPOZOXH! AIABAZTE MPOZEKTIKA KAl KPATHZTE NA MEAAONTIKO EAEMXO!
*Ol OAHTIEZ XPHZHZ MEPIEXOYN IHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ TA THN ZQ3TH XPHZH KAI THN ZYNTHPHIH TOY
NPOIONTOS.
*[IPOZOXH! TA IXEAIATPAMMATA KAI Ol EIKONEZ %’ AYTEZ TIZ OAHTIEZ EINAI MONO AMEIKONIZTIKEZ KAI MAPEXOYN
KATEYOYNZEIZ. TO NPOION MOY ATOPAXATE MMNOPEI NA AIADEPEI.

I. NTPOEIAONOIHZEIZ KAI ZYZITAZEIZ AZDAANOYZ XPHIHZ
1.Mpoooxn! Na xpnotpomnoleitat povo umd tnv apeon enifAedn evihllkou atopou.
2.To aUTOKLVNTAKL, TO omoio Tpoopiletal yia ompwilo oxeSLaotnke yla maldld nAkiog avw Twv 3 eTwy, pe Bapog wg 23
KIAWV. To mpoldv Sev £XEL APKETH AVTOXN YLA VA AVTEXEL UTLEPBOALKO BApOG.
3.To poioV oXeSLACTNKE TIPOKELEVOU Va XpnoLomnolnBel povo amnd éva maldi ava xpnon.
4.Npoooxn! Katd tnv dlapkela tng ocuvapuoAdynong Sev mpeEmel va UMApXouv moapovta maidia! Ymdapyel kivbuvog
mviypou! Mkpa e€aptrpotal
5.Anatteitol ouvappoAdynaon amd evAALKO ATopo.
6.Mpoaooxn! Kivbuvog nviypol! Adatpéote OAeg TI¢ vatlov cuokeuaaoieg mply Swaoete to malyvidt oto motdl. Ta matdid Sev
TPETEL va lval mapdvTa Katd tnv Sldpkela ThG adaipeong Thg cuoKevaaoiag.
7.To Tpoildov €XeL MOUOLKEG AELTOUPYIEG, OL Omoleg evepyomoloUvtal He Umotapieg. OL UMOTAPLEG TIPEMEL va
XpNnotomnolouvTal Lovo amd evAALKO ATouO.
8.Na pnv xpnotpomnoleitat otn Awpida kukAodopiag LETAPOPLIKWY OXNHUATWV.
9.Na pnv xpnolpomoleital oe emikAvelg Kal avndoplkeég / Katndoplkég emidAVELEG, KOVIA OF TILOWVEG 1) GAAA onueia
cuMoyrg vepoU. Na odnyeital povo ot (oleg eKTAOELG Kol o€ aodaln onueia.
10.Mnv adrvete dM\o maldi va ompwyvel To autokivnto, 6co to S1k6 oag matdi to xpnoLpomnolLeL.
11.Katd meploSoug eAEYXETE TNV KATAOTAON KAl TNV APTLOTNTA TWV XWPLOTWY e€aptnUdtwy. € nepimtwon BAABNG eivat
£DIKTOC TPAULATIONOC Tou TtatdLlov oag.
12.EAEyXETE TOKTIKA €4V TO TALUAdL kat n Bida Tou TiHovioL sivatl yepd adlypéva Kal akivduva.



13.MmopoUv va mpokUPouv Kivéuvol, og teplmtwaon mou To Mpoidv dev cuvapuoloynBbel cwota.
14.Katd tnv SLApKeLa TNG XProNG TOU TALXVLSLoU TIPETEL va poplouvTal amoUTola.
15.Mnv adnvete 1o matdi va £eKOAAAEL TO AUTOKOAANTA, O€ MEPUTTWON TIOU UTIAPXOUV KOAANUEVO OUTOKOAANTA OTO
TPOIOV KOl VOl TOL KOTATIVEL.
16.To XpWHATO KaL OL TPWTEG VAEG, TTOU XPNOLUOTIOBNKAV yLa TNV KOTACGKEUT) QUTOU TOU TIPoilovTog eivatl akivouveg yla
TNV uyeia Tou matdlol oag.
17.To mauyvidt cuppopdWVETAL PE TO TIPOTUTIO EN71 Kol aVTATIOKPIVETOL OTLG OUCLOOTLKEG QTOLTHOELG TIEPL YEVIKOUG
aoddAeLag Tou mPoidvToc.
Il. ZYZTAZEIZ KAI MPOEIAONOIHZEIZ AZDAAOYZ XPHZHZ TQN MMATAPIQN:
1.Tig ynatapieg mpénel va XpnolomnoLel Hovo eviAko dtopo. OL unatapieg dev eivat mayvibt. Mnv adrvete ta madld va
Tal{ouV LE TIG UIaTapieg.
2.Mavta XpnoLUOMOoLAoTE Unatapieg idlou i6oug. Mnv avapelyvUeTe aAKOALKEG LE KOAVOVIKEG i eTavadopTI{OUEVES
pmnotapiec.
3.0L unatapieg, ot omoieg eival e€avtAnuéveg mpénel va adalpebouv amd to malyvidt apéowc. 2e mepintwon mou Sev Ba
XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV YLa LEYAAO XPOVLKO SLAoTNa, BYAATE TIG UIaTapleg amod to mpoiov.
4.0tav avtikadlotate €aVTANUEVEG UMATOPLEG UE KALVOUPLEG, TIAVTO TIPETIEL VOL OVTIKATOOTELTE OAEC TLG Uatapies. Moté
UNV QVaPELYVUETE KALVOUPLEG LE TTAAALEG HrtaTapleg. Ta matdLd Sev MPEMEL va eival TapovTa Katd thv SLapKeLa
QVTIKATAOTAONG TWV UIMATAPLWV.
5.0L e€avtAnpuéveg umatapieg dev mpémel va amoppinrovral pall He olklaka amoppippata. Ot ibleg mepléxouv otolyeia, Ta
omola pmopet va eivatl emikivéuva yla to mepBaAlov. AuTtd ta oTolxeia UTIOKELVTAL O AVOKUKAWGT. ATIOppLITETE TETOLA
amoppippaTa LOVo oTa el OV EMONUAVONKAV TIPOC TOV OKOTO aUTo / ota onueio avakUKAwGNG.
6.Mnv TeTATe TIC unatopieg og pAOya. Ymapyel kivbuvog dlappornc.
7.AnayopeleTal n Tpomomnoinon g NAEKTPLKNG aAuaibag A n mpoacdrkn aAwv efaptnudtwy otnv idta aAvacida.
8.Mnv BpaxUVETE TO TEPUATIKA TWV UMOTAPLWV.
9.Mnatapieg, oL omolieg dev eival emavadpopTi{oueveg, Sev mpemnel va poptilovral.
10.3e nepintwon mou xpnotpornoleite emavadopT{OPeVES Unatapleg, mpwta BYAATE TG unatapieg amod To mpoidv Kot
otnVv ouvéxela poptiote TI¢ pmatapieg. Mévo umo tnv enifAedn evidikou atdpou.
11.XpNGOLUOTIOLAOTE UMATAPLEG LE TIG ONUELWUEVES SLACTACELG 0TNV BAKN UIaTtapLwy 1 ot odnyiec.
12.3uotrvovtal dAKAALKEG UTTATAPLEG.
I1l. MEPH TOY NPOIONTOZz
1. B — Baotkd HéPOG Tou auTokLvATou — 1 Tel.; 2.G — MPOCTATEUTIKO TAUIAO — 1 oeT; 3.FR — Bdon yla modapdkia — 1 ocT;
4.SW — tipovL — 1 oet; 5.5B — mAdtn — 1 o€t; 6.PB — xelpolafn ehéyyou yovéa — 1 tey; 7.AP — cuokevaoia pe e€aptiuara,
ta omnoia BonBouv tv cuvappoloynon — 1 tey.; 8.WC — mPOooTATEVUTIKA KamdkLla yia Tig podec — 4 tep.; 9.GC —olvdeon
ylot TO IPOCTATEUTIKSG TaumAG— 1 6p.; 10.SC — d€ovoag tipoviol — 1 6p.;
IV. OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ TOY NMPOIONTOZ
AlaBACTE TTPOCEKTIKA TIG 0dNyieg TpLv apXloete TNV cuvapuoAdyncon tou mpoidvtog. AKOAouBroTe CWOoTAd Ta XWPLoTA
BAuata cuvappoAdynong Kot eEAEYXETE UETA amo KAOe kivnon €dv otabepomoloate Ta XwWPLoTa Hépn yePA.
Ta umpooTva Kal ta miow Adotiyo propel va eivatl cuvappoloynuéva epyootactakd oto Baotkd LEPOG TOU QUTOKLVATOU.
1.BApa 1 — BAénete tg Ewkoveg 1A ko 1B: TomoBetriote tnv Pdon yla Ta modapdklo oTo KATtw onpeio tou Bacikol
UEPOUC TOU QUTOKIVATOU. Ta MAQOTIKA TELPAKLA TNG BAoNG PETEL va elo€ABOUV OTLG OTEC TOU Bactkol PEPOUC. STpwETe
Umpootd. Xtabepomnoliote e thv BorBeta Twv 4 BLowv.
2.BApa 2 — BAénete tnv Elkova 2: ToroBetriote évav SaktuAlo otov dfova TLHoviol Kal MEPACTE ToV GAfova amo TIG OTEC
0TO KATW onueio Tou Baotkol PéEPOUG.
3.BAua 3 — BAénete tig Elkoveg 3A, 3B kat 3C: Ytnpifte TO TLWOVL 0TV GUVEECH YLO TO TIPOCTATEUTIKO TOUMAO. ITNV
ouvéxela ouvbéote to BUopa TwV KAAWSIWVY TOU TiHovioU pe To BUopa Twv kKoAwbdiwv Tou autokivAtou. Mepdote ta
KaAwdLa arnod tnv omr Tou Bactkol PHEpoug. TOMOBETAGTE TO TIUOVL 0TV KOpUdH TOU Adfova TLUOVIOU, TTOU TIPOEEEXEL Ao
TO BOOLKO HEPOC TOU QUTOKLVATOU. KEVTPAPETE TIG OMEG TOU TLHOVIOU Kal Tou dfova TLHoviou, tou mpoopilovtal yla Thv
Bida otaBepomnoinong. MNepdote tnv Bida amod TG mpoavadepOUEVEG OMEC Kol obifte ypnolpomolwvTag mofddt Kat
katooBibL.
4.Bfipa 4 — BAénete tnv Ewkdva 4: TomoBetroTe TNV MAGTN OTO Miow POCLKO PLEPOG TOU QUTOKLVATOU KOL TTATAOTE TIPOG TO
KATw péxpl va otabeporolnBsi.
5.BApa 5 — BAénete TG ElkOveg 5A kot 5B: SuvappoAoynoTE TO TPOCTATEUTIKO TAUMAOG. To TaumAd anoteAeital and Suo
Xwplopata. To Miow HEPOG TWV XWPLOUATWYV TIPEMEL VO cuvapuoAoynBel oTig e€aptrpata cuykpatnong tng mAdatng. To
UTPOCTIVO HEPOG CUVAPLLOAOYNOTE OTNV GUVEECH TOU MPOCTATEUTLKOU TOUIAG Kal TOU TLoviol. METaKLVNoTE To poupo
KOUUTTL, ylot vt aodOALOTEL TO TPOOTATEUTIKO TAUTIAD.
6.Brua 6 — BAénete tnv Elkova 6: TomoBetriote tnv XelpolaPr eAéyxou yovéa TNV oMM OTO oW onUElo TG MAGTNG.
MaTAoTe MPOC TA KATW TIPOCEKTIKA LEXPL VAL AKOUOETE X0 KALK Kal n xelpoAafr otaBepomnoinbel.



8.Bfjpa 7 — BAénete tnv Elkova 7: H Brkn pmataplwy Bploketal oto TiHovl. Xpnotponolwvtag katoafibt EefLéwate Thv
Bida, mou cuykpatel TNV BAKN. ZNKWOTE TL KATAKL KoL torntoBetrote 3 pnatapieg 1.5V AA avdAoya pe tnv moAkotnta ,,+“ /
»-", TIOU ONUEWWONKE OTO KATW onpelo Tng OBnkng. TomoBetrote favd To Kamakl kal otabepomolote pe PBida kal
katoaBibl. IZnueiwon! O pnatapieg dev mephappavovral otnv cuokevaoia. MPOZOXH! Katd tnv tomoBétnon twv
MIoTaplwy dev MPEMEL VA UTTAPYOUV TapdvTa aldLd.
9.Bfjpa 8 — BA€énete 8: 2T0 TEAOG CUVAPLOAOYIOTE TO OKLAOTPO OTNV XELPOAAPH EAEYXOU YOVEQ.

V. KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY NMPOIONTOZ
1.KaBapilete TakTiKA TO TPOLOV.
2.0tav kaBapilete unv xpnotpomnoleite SlaPpwTikd évtova KoBapLoTIKA 1 KaBapLoTIKA e BAON TO OWVOTVEU A f TETOLA
KB pLOTLKA, TIOU TtepLEXOUV owuaTiSLa amofeong.
3.KaBapilete pe palokd vypo Tavi. ITEYVWOTE APEOWC HME OTEYVH HMAAAKM TETOETA. Mnv okouTtilete pe Bpeypévn
TETOETA TA 0KOAouBa efaptruaTa, To omola MEPLEXOUV NAEKTPLKA OTOLXEla — TLUOVL, BnKn Umatoplwy Kal peyddwvo.
AuTa ta €T AT TIPETEL VOL OKOUTIL{OVTAL OVO E OTEYVH TIETOETA.
4. ENEYXETE TAKTIKA TO TPOIOV ylo OCTIOOUEVA €€QPTHATA, KOUUEVA e€apTrhpata i e€aptiuata pe PAARN. Ze meplntwon
TIOU EVTOTICETE TETOLA EEQPTAMATA, LN XPNOLLOTIOLELTE TO TIPOIOV, UEXPL TNV amokaTdotach tng BAGBNG.
5.2e mepimtwon BAAPBNG EMIKOWWVAOTE UE TO EUTOPIKO KATAOTNHA, OO TO OO0 ayopAcOTE TO TPOIOV N UE TOV
gloaywyéa.
6.MnV EMLOKEVATETE OVOL OAG, LNV TPOTOTMOLE(TE 1} aAAATETE TO TPOLOV, EMELSN AUTO UTIOPEL va TipokaAEaeL kivouvo yla
™V aoddalela Tou maldlol cag.
7.EAEyXETE TOKTIKA €4V OAQ TA LEPN TOU QUTOKLVATOU BploKoVTaL 08 KATACTOON TEXVLKIG EMAPKELAG (TLUOVL, BACIKO LEPOG
KoL pOSEG).
8.Mnv ekBEteTe TO TPOIOV O APESN NALAKI AKTIVOBOALA yLa LeyAAQ XpOVIKA SLaoTruoTa.
9.Mnv 8latnpeite To MPOIOV KOVTA O AUECEG TINYECG BepuoTnTOC — avolytr GAdYa, BepUavTIKd cwWUATA Kot KOUTIVEG.
10.AlaTnproTE TO TPOLOV O€ KAELOTOUC XWPOUC, O€ KAELOTO Kal o€ aepL{OpEVO onuelo.

KATAZKEYAZTHKE A TH MONI TPEINT ENE ME TH MAPKA MONI; MPOEAEYZH AAIKH AHMOKPATIA THE KINAZ
Ewcaywyéag: MONI TPEINT ENE
AwevBuvon: Boulyapia, ZODIA, cuvolkia TPEMNITE, 086¢ NTOAO 1; ThA.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!
*INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE CONTIN INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND ASAMBLAREA, UTILIZAREA CORECTA SI
INTRETINEREA PRODUSULUI.
*ATENTIE! DIAGRAMELE SI FIGURILE DIN ACEASTA INSTRUCTIUNE SUNT DOAR ILUSTRATIVE SI ORIENTATIVE. PRODUSUL
CARE ATI ACHIZITIONAT POATE DIFERI DE ACESTEA.
I.LAVERTISMENTE SI RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE IN STARE DE SIGURANTA
1.Atentie! A se utiliza numai sub supravegherea directa a unui adult.
2.Masinuta de impins este conceputa pentru copii cu varsta de peste 3 ani, cu greutate de pana la 23 kg. Produsul nu are
suficienta rezistenta pentru a mentine o supragreutate.
3.Produsul este destinat pentru utilizare numai de catre un singur copil.
4.Atentie! Copiii nu trebuie sa fie prezenti in timpul asamblarii! Pericol de sufocare! Componente mici.
5.Este necesara asamblarea de catre adult.
6.Atentie! Pericol de sufocare! Inlaturati toate ambalajele din plastic inainte de a oferi jucaria copilului.
Copiii nu trebuie sa fie prezenti la despachetarea produsului.
7.Produsul are functii muzicale care sunt activate prin intermediul bateriilor. Persoana adulta trebuie sa manipuleze
bateriile.
8.A nu se utiliza pe carosabilul destinat mijloacelor de transport.
9.A nu se utiliza pe suprafete inclinate si abrupte sau scari, in apropiere de piscine sau alte unitati cu apa. A se conduce
numai pe terenuri plane si suprafete protejate.
10.Nu permiteti unui alt copil sa impinga masinuta in timp ce copilul dumneavoastra o foloseste.
11.Verificati in mod periodic starea si integritatea componentelor individuale. In caz de deteriorare este posibila
accidentarea copilului dumneavoastra.
12.Verificati in mod periodic daca piulita si surubul volanului sunt stranse si se afla in stare de siguranta.
13.Pericole pot aparea in cazul in care produsul nu este asamblat corect.
14.In timpul utilizarii jucariei copilul trebuie sa poarte incaltaminte.
15.Nu permiteti copilului sa dezlipeasca autocolantele, daca astfel exista, lipite de produs si sa le inghita.




16.Vopselele si materiile prime utilizate pentru confectionarea acestui produs sunt sigure pentru sanatatea copilului
dumneavoastra.
17.Jucaria este in conformitate cu standardul EN71 si indeplineste cerintele esentiale pentru “Siguranta generala a
produsului”.
I.LRECOMANDARI SI AVERTISMENTE PENTRU UTILIZAREA IN STARE DE SIGURANTA A BATERIILOR:
1.Bateriile trebuie manipulate de catre un adult. Acestea nu sunt jucarii. Nu permiteti copiilor sa se joace cu ele.
2.Folositi intotdeauna baterii de unul si acelasi tip. Nu amestecati baterii alcaline cu baterii standarde sau reincarcabile.
3.Bateriile epuizate trebuie inlaturate imediat din jucarie. Daca nu veti folosi produsul pentru o lunga perioada de timp,
scoateti bateriile din jucarie.
4.Cand inlocuiti bateriile epuizate cu altele noi, inlocuiti intotdeauna toate bateriile. Nu amestecati niciodata bateriile noi
cu cele vechi. Copiii nu trebuie sa fie prezenti in timpul inlocuirii bateriilor.
5.Bateriile epuizate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Acestea contin componente care pot fi
periculoase pentru mediu. Aceste componente sunt reciclabile. Eliminati astfel de deseuri numai in locurile / depozitele
destinate reciclarii.
6.Nu aruncati bateriile in foc. Pericol de explozie si scurgeri.
7.Este interzisa modificarea circuitului electric sau adaugarea altor piese la acesta.
8.Nu scurtati bornele bateriilor.
9.Bateriile nereincarcabile nu trebuie sa fie incarcate.
10.Daca utilizati baterii reincarcabile, in primul rand scoateti bateriile din produs si dupa aceea incarcati. Numai sub
supravegherea unui adult.
11.Utilizati baterii cu dimensiunea indicata pe compartimentul pentru baterii sau in instructiune.
12.Recomandam utilizarea bateriilor alcaline.
III.PIESELE PRODUSULUI
1. B — caroserie masinuta — 1 buc.; 2. G — bord de siguranta — 1 set; 3. FR — suport pentru picioare — 1 buc.; 4. SW — volan —
1 buc.; 5. SB — spatar — 1 buc.; 6. PB — maner pentru control parental — 1 buc.; 7. AP — set instrumente pentru asamblarea
produsului — 1 pachet.; 8. WC — capace roti — 4 buc.; 9. GC — conexiune pentru bordul de siguranta — 1 buc.; 10. SC —
arbore de directie — 1 buc.;
IV.INSTRUCTIUNI PRIVIND ASAMBLAREA PRODUSULUI
Cititi cu atentie instructiunile inainte de a incepe cu asamblarea produsului. Urmati exact pasii individuali cu privire la
asamblare si verificati dupa fiecare actiune daca ati fixat ferm piesele individuale. Rotile din fata si din spate pot fi
montate din fabrica pe caroseria masinii.
1.Pasul 1 — Vezi Figurile 1A si 1B: Pozitionati suportul pentru picioare in partea de jos a caroseriei masinii. Stifturile din
plastic ale suportului trebuie sa intre in orificiile caroseriei. Apasati in jos. Fixati cu ajutorul celor 4 suruburi.
2.Pasul 2 — Vezi Figura 2: Amplasati o saiba pe furca de directie si introduceti furca prin orificiul aflat in partea inferioara
frontala a caroseriei.
3.Pasul 3 — Vezi Figurile 3A, 3B si 3C: Atasati volanul la conexiunea pentru bordul de siguranta. Dupa care conectati bucsa
cablurilor volanului la bucsa cablurilor masinii. Introduceti cablurile in orificiul caroseriei. Pozitionati volanul in varful
arborelui de directie care iese din caroseria masinii. Aliniati orificiile volanului si arborele de directie prevazute pentru
surubul de fixare. Introduceti surubul prin aceste orificii si strangeti piulita prin intermediul unei surubelnite.
4.Pasul 4 — Vezi Figura 4: Pozitionati spatarul in partea din spate a caroseriei si apasati usor in jos pana cand se va fixa in
pozitie.
5.Pasul 5 — Vezi Figurile 5A si 5B: Montati bordul de protectie. Bordul este compus din 2 aparatoare. Partea din spate a
aparatoarelor trebuie montata de suporturile spatarului. Atasati partea frontala la conexiunea bordului de siguranta si a
volanului. Comutati butonul negru pentru a bloca bordul de siguranta.
6.Pasul 6 — Vezi Figura 6: Introduceti manerul pentru control parental in orificiul aflat in partea din spate a spatarului.
Apasati usor in jos pana cand veti auzi un sunet clic si manerul se va fixa.
7.Pasul 7 — Vezi Figura 7: Compartimentul pentru baterii se afla pe volan. Cu ajutorul unei surubelnite, desfaceti surubul
care mentin capacul compartimentului. Ridicati capacul si introduceti in mod corect 3 baterii 1.5V AA in conformitate cu
polii “+” / “-“ marcati in partea inferioara a compartimentului. Pozitionati la loc capacul si fixati cu suruburile si
surubelnita. Nota! Bateriile nu sunt incluse in pachet. ATENTIE! Copiii nu trebuie sa fie prezenti la introducerea bateriilor!
8.Pasul 8 — Vezi Figura 8: In cele din urma, montati copertina de manerul pentru control parental.
V.CURATAREA SI INTRETINEREA PRODUSULUI
1.Curatati produsul in mod regulat.
2.La curatare nu folositi detergenti puternici corozivi sau detergenti pe baza de alcool si astfel care contin particule
abrazive.
3.Curatarea sa fie efectuata cu o carpa moale usor umeda. Uscati imediat cu o carpa moale uscata. Nu stergeti cu carpa
umeda urmatoarele parti care contin componente electrice — volanul, compartimentul pentru baterii si difuzorul.



Stergeti aceste parti numai cu o carpa uscata.

4 Verificati in mod regulat produsul pentru componente uzate, rupte sau deteriorate. Daca constatati astfel, nu utilizati
produsul pana la remedierea defectelor. 5.In caz de deteriorare, contactati magazinul de la care ati achizitionat produsul
sau importatorul.

6.Nu reparati singuri si nu efectuati modificari sau schimbari pe produsul, deoarece acest lucru poate pune in pericol
siguranta copilului dumneavoastra.

7 Verificati in mod regulat daca partile principale ale masinii sunt in stare buna (volan, caroserie principala si roti).

8.Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui pentru perioade lungi de timp.

9.Nu depozitati produsul in apropiere de surse directe de caldura — flacari deschise, aparate de incalzit sau cuptoare de
gatit.

10.Depozitati produsul intr-un loc inchis, uscat si bine ventilat.

PRODUS PENTRU MONI TRADE OOD SUB BRANDUL MONI;
ORIGINE RPC (Republica Populara Chineza)
Importator: Moni Trade OOD
Adresa: Bulgaria, oras Sofia, cart. Trebich, str. Dolo 1; Tel: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*iIMPORTANTE! iLEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA CONSULTAS FUTURAS!
*EL MANUAL DE USO CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL MONTAJE, EL USO CORRECTO Y EL
MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO.
*iPRECAUCION! LOS ESQUEMAS Y FIGURAS EN ESTAS INSTRUCCIONES SIRVEN SOLO PARA ILUSTRAR Y DAR
INFORMACION. EL PRODUCTO COMPRADO POR USTED PUEDE DIFERIR.
I.ADVERTENCIAS Y RECOMENDACIONES PARA UN USO SEGURO

1.iPrecaucién! Utilice solo bajo la supervision directa de un adulto.
2.El cochecito esta disefiado para nifios de 3 afios de edad con un peso maximo de hasta 23 kg. El producto no es lo
suficientemente estable para soportar sobrecargas.
3.El producto esta disefiado para ser utilizado por solo un nifio a la vez.
4.iPrecaucion! {No permita que nifios estén presentes durante el montaje! jRiesgo de asfixia! Pequefias piezas.
5.Es requerido que el montaje se haga por un adulto.
6.iPrecaucion! jRiesgo de asfixia! Retire todos los embalajes de plastico antes de entregar el juguete al nifio. Los nifios no
deben estar presentes durante el desembalaje del producto.
7.El producto dispone de funciones musicales que se activan con pilas. Las pilas se deben manejar por un adulto.
8.No utilice en la carretera donde hay vehiculos.
9.No utilice en espacios inclinados, empinados o en escaleras, ni cerca de piscinas u otros cuerpos de agua. Utilice el
producto solo en terrenos planos y patios de recreo seguros.
10.No permita a otros nifios empujar el cochecito mientras su nifio esté usandolo.
11. De manera regular compruebe la condicién y la integridad de cada detalle. En caso de fallo su nifio puede sufrir
lesiones.
12. Inspeccione de manera regular para asegurarse que las tuercas y los tornillos estén bien apretados y seguros.
13. Si el producto no esta montado correctamente, pueden surgir peligros.
14. Debe usar el juguete con los zapatos puestos.
15. No debe permitir que el nifio retira las pegatinas, si hay pegatinas en el producto, ni que se las trague.
16. Las pintas y las materias primas usadas para la produccion del producto no son peligrosas para la salud de su nifio.
17. El juguete cumple con la norma EN71 y cumple con los requisitos esenciales de "Seguridad general del producto".

II.LRECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS PARA UN USO SEGURO DE LAS PILAS:
1.Las pilas deben ser manejadas por adultos. Esas no son juguetes. No permita que los nifios jueguen con las pilas.
2.Siempre utilice pilas del mismo tipo. No mezcle pilas alcalinas con pilas estandares o recargables.
3.Las pilas agotadas deben ser retiradas del juguete inmediatamente. Si no va a utilizar el producto por un periodo
prolongado de tiempo, saque las pilas de él.
4.Cuando reemplaza las pilas agotadas con las nuevas, siempre reemplace todas las pilas. Nunca mezcle las nuevas pilas
con las de antes. Los nifios no deben estar presentes durante el reemplazo de pilas.
5.Las pilas agotadas no deben desecharse con la basura doméstica. Contienen componentes que pueden estar peligrosos
para el entorno. Estos componentes son reciclables. Deseche este tipo de basura solo en los lugares designados/los
vertederos de reciclaje.
6.No tire las pilas al fuego. Existe riesgo de explosién y fugas.



7.Estd prohibido modificar la cadena eléctrica o afiadir cualquier componente a ella.
8.No corte los terminales de las pilas.
9.Pilas que no sean recargables, no deben ser recargadas.
10.Si utiliza pilas recargables, primero debe sacarlas del producto y luego cargarlas. Hagalo solo bajo la supervisiéon de un
adulto.
11.Use pilas de la medida, indicada en el compartimiento de pilas o en el manual.
12.Se recomienda usar pilas alcalinas.
III.PARTES DEL PRODUCTO

1.B — carroceria — 1 unidad; 2.G — barra de seguridad — 1 kit; 3.FR — reposapiés — 1 unidad; 4.SW — volante — 1 unidad; 5.SB
—respaldo — 1 unidad; 6.PB — asa de control parental — 1 unidad; 7.AP — un paquete de fijaciones de montaje — 1 paquete;
8.WC — tapacubos de ruedas — 4 unidades; 9.GC — punto de conexién de la barra de seguridad — 1 unidad; 10.SC — eje de
direccion — 1 unidad;

IV.INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PRODUCTO
Lea las instrucciones atentamente antes de empezar el montaje del producto. Siga estrictamente cada paso del montaje y
después de cada paso compruebe si haya fijado bien cada parte. Las ruedas delanteras y traseras pueden venir montadas
en fabrica en el chasis del cochecito.
1.Paso 1 — Véase Figuras 1A y 1B: Instale el reposapiés en el fondo de la carroceria del cochecito. Los estribos de plastico
del reposapiés deben entrar en los orificios de la carroceria. Empuje hacia adelante. Fije con la ayuda de 4 tornillos.
2.Paso 2 - Véase Figura 2: Coloque una arandela en la horquilla de direccién e inserte la horquilla en el orificio en el fondo
del chasis.
3.Paso 3 — Véase Figuras 3A, 3B y 3C: Fije el volante al punto de conexion de la barra de seguridad. A continuacion,
conecte la caja de los cables del volante con la caja de los cables del cochecito. Inserte los cables en el orificio en el chasis.
Instale el volante en el tope del eje de direccidn. Nivele los orificios del volante y el eje de direccion, que estan designados
para el tornillo de fijacion. Inserte el tornillo en estos orificios y apriete con la ayuda de una tuerca y un destornillador.
4.Paso 4 — Véase Figura 4: Ponga el respaldo en la parte trasera de la carroceria del cochecito y presione con cuidado
hacia abajo hasta que se quede fijado.
5.Paso 5 — Véase Figuras 5A y 5B: Instale la barra de seguridad. La barra de seguridad esta compuesta por dos barras. La
parte trasera de las barras debe montarse en los soportes del respaldo. La parte delantera se debe montar en el punto de
conexion de la barra de seguridad y el volante. Gire el botén negro para bloquear la barra de seguridad.
6.Paso 6 — Véase Figura 6: Fije el asa de control parental en el orificio en la parte trasera del respaldo. Presione con
cuidado hacia abajo hasta que se escuche un clic y el asa se quede fijada.
7.Paso 7 — Véase Figura 7: El compartimiento de pilas estd en el volante. Con la ayuda de un destornillador destornille el
tornillo que fija la tapa del compartimiento. Abra la tapa y ponga 3 pilas 1.5V AA de una manera correcta, observando la
polaridad "+"/"-" que esta dada en el fondo del compartimiento. Vuelva a colocar la tapa al compartimiento y fije con el
tornillo y un destornillador. jNota! Las pilas no van incluidas al producto. jPRECAUCION! iNo permita que los nifios estén
presentes durante el reemplazo de las pilas!
8.Paso 8 — Véase Figura 8: Finalmente, monte la capota en el asa de control parental.

V. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO
1.Limpie el producto de manera regular.
2.En la limpieza del producto no use detergentes fuertes corrosivos o limpiadores a base de alcohol, ni detergentes que
contengan particulas abrasivas.
3.La limpieza se debe realizar con un pafio suave y mojado. Seque de inmediato con un pafio seco. No limpie con pafios
mojados las siguientes partes que contienen componentes eléctricos - volante, compartimiento de pilas y altavoz. Limpie
estas partes solo con pafios secos.
4.Inspeccione el producto regularmente en busca de piezas rotas, faltantes o dafiadas. En caso de identificar los arriba
mencionados, deje de usar el producto hasta que el fallo sea eliminado.
5.En caso de fallo contacte con el establecimiento comercial de donde haya comprado el producto o con el importador.
6.No repare y no haga modificaciones o cambios en el producto porque esto puede poner en peligro la seguridad de su
nifio.
7.Compruebe periddicamente si las partes principales del cochecito estén en buen estado (volante, carroceria principal y
ruedas).
8.No exponga el producto a la luz solar directa durante periodos prolongados.
9.No almacene el producto cerca de fuentes de calor directas: fuegos abiertos, calentadores o estufas.
10. Almacene el producto en interiores, en lugares secos y ventilados.

FABRICADO PARA MONI TRADE OOD BAJO LA MARCA MONI; ORIGEN: RPC (Repuiblica Popular China)
Importador: Moni Trade OOD
Direccion: Bulgaria, Sofia, kv. Trebich, ul. Dolo 1 Tel.: 00359 2 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E SALVARE PER RIFERIMENTI FUTURI! LE ISTRUZIONI D’'USO CONTENGONO
INFORMAZIONI IMPORTANTI SULL’ASSEMBLAGGIO, L'USO CORRETTO E LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO.
*ATTENZIONE! GLI SCHEMI E LE FIGURE IN QUESTA ISTRUZIONE SONO PURAMENTE ILLUSTRATIVI E INDICATIVI. IL
PRODOTTO CHE AVETE ACQUISTATO PUO DIFFERIRE DA ESSI.

ILAVVERTENZE E RACCOMANDAZIONI PER UN UTILIZZO SICURO
1.Attenzione! Da utilizzarsi solo sotto la diretta supervisione di un adulto.
2.La macchinina cavalcabile & progettata per bambini di eta superiore a 36 mesi con un peso massimo fino a 23 kg. |l
prodotto non e abbastanza robusto per supportare il sovrappeso.
3.1l prodotto & progettato per essere usato solo da un bambino per sessione.
4.Attenzione! Durante I'assemblaggio non € consentita la presenza di bambini! Rischio di soffocamento per ingestione!
Presenza di piccole parti.
5.Ll"assemblaggio deve essere effettuato da un adulto.
6.Attenzione! Rischio di asfissia! Rimuovere tutti gli imballaggi in plastica prima di dare il giocattolo al bambino. | bambini
non devono essere presenti al disimballaggio del prodotto.
7.1l prodotto presenta funzioni musicali che vanno attivate da batterie. La manipolazione delle batterie deve essere
effettuata solo da un adulto.
8.Non usare il prodotto nel traffico.
9.Non usare su superfici in pendenza e ripide o su scale, vicino a piscine o altri specchi d’acqua. Usare solo su terreni piani
e aree da gioco sicure.
10.Non permettere ad un altro bambino di spingere la macchinina mentre usata dal bambino.
11.Controllare periodicamente lo stato e I'integrita dei singoli dettagli. In caso di danno il bambino pud essere ferito.
12.Controllare regolarmente per vedere se il dado e il bullone del volante sono ben stretti e sicuri.
13.Possono sorgere pericoli se il prodotto non € montato correttamente.
14.Durante |'uso del giocattolo € necessario indossare scarpe.
15.Non consentire al bambino di rimuovere gli adesivi, se presenti, sul prodotto e di ingerirli.
16.1 vernici e le materie prime utilizzate per la fabbricazione di questo prodotto sono sicuri per la salute dei bambini.
17.11 giocattolo & conforme alla norma EN71 e risponde ai requisiti essenziali di “Sicurezza generale del prodotto”.

I.LRACCOMANDAZIONI E AVVERTENZE PER LA MANIPOLAZIONE SICURA DELLE BATTERIE:
1.Solo un adulto deve manipolare delle batterie. Esse non sono un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con le
batterie.
2.Utilizzare sempre batterie dello stesso tipo. Non mescolare batterie alcaline con tali standard o ricaricabili.
3.Le batterie scariche devono essere immediatamente rimosse dal giocattolo. Se il prodotto non verra utilizzato per un
lungo periodo, rimuovere le batterie.
4.Quando si sostituiscono le batterie con tali nuove, sostituire sempre tutte le batterie. Non mescolare mai batterie
vecchie e nuove. | bambini non devono essere presenti durante la sostituzione delle batterie.
5.Le batterie scariche non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. Esse contengono componenti che possono essere
pericolosi per 'ambiente. Questi componenti sono riciclabili. Gettare tali rifiuti solo ai siti/depositi di riciclaggio dedicati a
tale scopo.
6.Non gettare le batterie nel fuoco. Rischio di esplosione e di perdita.
7.E vietata la modifica del circuito elettrico o I’addizione di altre parti ad essa.
8.Non mettere in corto i terminali delle batterie.
9.Le batterie che non sono ricaricabili non devono essere caricate.
10.Se usate batterie ricaricabili, prima ritirate le batterie dal prodotto e poi le caricate. Cio deve essere fatto solo sotto la
sorveglianza di un adulto.
11.Usare solo batterie della dimensione specificata nel vano batterie o nella istruzione.
12.Si consiglia I'uso di batterie alcaline.
IIl.PARTI DEL PRODOTTO
1.B — corpo della macchina — 1 pz.; 2.G — barra di sicurezza — 1 set; 3.FR — poggiapiedi — 1 pz.; 4.SW —volante — 1 pz.; 5.5B
— schienale — 1 pz.; 6.PB — maniglione di controllo genitore — 1 pz.; 7.AP — imballaggio con pezzi che favoriscono
I’'assemblaggio — 1 imb.; 8.WC — copricerchio — 4 pz.; 9.GC — collegamento per la barra di protezione — 1 pz.; 10.SC — albero
dello sterzo — 1 pz.;
IV.ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO DEL PRODOTTO

Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare I'assemblaggio del prodotto. Segui con precisione le diverse fasi di
assemblaggio e controlli dopo ogni operazione il fissaggio solido dei diversi pezzi. Gli pneumatici anteriori e posteriori
possono essere gia montati sul corpo della macchina.
1.Fase 1 — Vedi Figure 1A e 1B: Metti il poggiapiedi sulla parte inferiore del corpo della macchina.



| perni in plastica devono entrare nei fori del corpo. Spingi in avanti. Fissa con 4 viti.
2.Fase 2 - Vedi Figura 2: Metti una rondella sulla forcella dello sterzo e inserisci la forcella nella parte inferiore anteriore
del corpo.
3.Fase 3 — Vedi Figure 3A, 3B e 3C: Attacca il volante al collegamento per la barra di protezione. Poi collega il connettore
dei cavi del volante con il connettore dei cavi della macchina. Inserisci i cavi connessi nel foro del corpo. Posiziona il
volante sull’estremita dell’albero dello sterzo che esce dal corpo della macchina. Allinea i fori del volante e dell’asse dello
sterzo previsti per il bullone di fissaggio. Inserisci il bullone in detti fori e serralo usando un dado e un cacciavite.
4.Fase 4 — Vedi Figura 4: Inserisci lo schienale nel corpo posteriore della macchina e premi leggermente in giu finché non
si fissa.
5.Fase 5 — Vedi Figure 5A e 5B: Monta la barra di sicurezza. Essa & composta da 2 protezioni laterali. La parte posteriore
delle protezioni deve essere montata sui supporti dello schienale. Monta la parte anteriore delle protezioni sul
collegamento della barra di sicurezza e il volante. Sposta il bottone nero per bloccare la barra di sicurezza.
6.Fase 6 — Vedi Figura 6: Inserisci il maniglione di controllo genitore nel foro sulla parte posteriore dello schienale. Spingi
attentamente in giu finché non senti un clic e il maniglione non si fissa.
7.Fase 7 — Vedi Figura 7: Il vano batterie si trova sul volante. Con un cacciavite svita la vite fissante il coperchio del vano.
Solleva il coperchio e inserisci 3 batterie 1.5V AA rispettando i poli ,+“ / ,-“ indicati sul fondo del vano. Riposiziona il
coperchio e fissalo con la vite e il cacciavite. Da notare! Le batterie non sono incluse nell'imballaggio. ATTENZIONE! |
bambini non devono essere presenti all’inserimento delle batterie!
8.Fase 8 — Vedi Figura 8: Infine monta il parasole sul maniglione di controllo genitore.
V.PULIZIA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO
1.Pulire regolarmente il prodotto.
2.Per la pulizia non devono essere utilizzati detergenti aggressivi corrosivi o tali a base di alcol né contenenti particelle
abrasive.
3.Pulire con un panno morbido inumidito. Dopo asciugare con un panno morbido asciutto. Non pulire con un panno
umido le seguenti parti contenenti i componenti elettrici - volante, vano batterie e altoparlante. Dette parti devono
essere pulite solo con un panno asciutto.
4.Controllare regolarmente il prodotto per pezzi frantumati, rotti o danneggiati. Se tali sono state trovate, non utilizzare il
prodotto finché il danno non é stato riparato.
5.In caso di avaria contattare I'importatore o il punto di vendita in cui & stato acquistato il prodotto.
6.Non riparare o modificare il prodotto da soli poiché cio potrebbe mettere in pericolo la salute del bambino.
7.Controllare regolarmente I'integrita delle principali parti della macchina (volante, corpo e ruote).
8.Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole per un lungo periodo.
9.Non tenere il prodotto in vicinanza di fonti diretti di calore - fiamme libere, apparecchi di riscaldamento o stufe.
10. Conservare il prodotto in un luogo coperto, asciutto e ventilato.
FABBRICATO PER MONI TRADE OOD SOTTO IL MARCHIO MONI; ORIGINE RPC (Repubblica popolare cinese)
Importatore: Moni Trade OOD
Indirizzo: Bulgaria, Sofia, quartiere di Trebich, via Dolo, 1; Tel.: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*BAXHO! BHUMATE/IbHO NPOYUTATb U COXPAHUTL ANA bBYAYLUX CNPABOK!
*UHCTPYKUMA NO 3SKCNNYATAUUU COLAEPHKUT BAXKHYIO WHPOPMAUMKO O CBOPKE W NPABU/IbHOM
MCNONb3OBAHUN N OBCNYHKUBAHUU U3SOENNA.
*BHUMAHME! YEPTEXXM W PUCYHKM B 3TOM MHCTPYKUMWU ABNAIOTCA NUWb MNNOCTPATUBHLBIMU U
PYKOBOAALWLNMWN. U3AESTUE, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, MOXET OT/IMHATLCA OT HUX.

I. PEKOMEHOALUU U NPEAYNPEXAOEHNA NO BE3OMNACHOM SKCNNYATALUN
1.BHumaHue! Ucnonb3oBaTb TONLKO NOA HENOCPEACTBEHHbIM HabatogeHMeM B3pOCbixX!
2.MawwuHa ans KaTaHuA NpepHasHadeHa Ana geTei ctaplwe 3 neT Becom A0 23 Kr. MpoayKT He MMmeeT A0CTaTOYHO
CTabUNbHOCTU ANA NoAAEPHKaHMA M3BbITOYHOTO Beca.
3.MpoAayKT NpeaHasHayeH 1A UCNOJ/Ib30BaHUA TOIbKO OAHUM pebeHKOM 3a ceaHc.
4.BHumanume! [leTn He JOKHbI MPUCYTCTBOBATL BO Bpema cbopku! OnacHocTb yayweHusa! Menkve agetanu.
5.C60pKa f0/1KHa BbITb BbINOHEHA B3POC/bIM.
6.BHuMaHue! Puck yaywba! Yaanute BClO NAACTMKOBYIO YNAKOBKY nepes TeM, KaK AaTb UIpywky pebeHKy. [eTtu He
[OO/IKHbI NPUCYTCTBOBATbL NPUY PAcNakoBKM U3aeNnA.
7.A3penne umeeT mysbiKanbHble GYHKUUK, KOTOPble akTMBUpYoTCcA baTapeiikmu. C 6aTapelikamn OoaKeH obpalatben
TO/IbKO B3POCAbIA.



8.He ncnonb3oBaTb Ha Npoe3Ken YacTn AOPOrK.
9.He ncnonb3oBaTb Ha HaKAOHHBIX U KPYTbIX Y4acTKax WUAW NecTHULAX, Bo3ae HacceMHOB UAK Apyrux Bogoemos. E3antb
TO/IbKO NO PaBHUHHOW MECTHOCTU M He30MacHbIM UIPOBbLIM NIOWAAKAM.
10.He no3Bonsiite gpyromy pebeHKy ToNKaTb MaLIMHY, NOKa Ball pebeHOK UCMO/b3YeT ee.
11.Meprogmnyeckn NpoBepainTe COCTOAHME U LEeNIOCTHOCTb OTAE/IbHbIX AeTanei. B cnyyae nosperkaeHus, Baw pebeHOK
MOXeT NONYYUTb TPaBMYy.
12.PerynapHo npoBepsiiTe, YTO raka 1 6OAT HA pysie NPOYHO 3aTArMBaOTCA M 6e3onacHbI.
13.0nacHOCTU MOTYT BO3HUKHYTb, €CAN U3a4enne He cobpaHo JOMKHbIM 06pasom.
14.Bo Bpems MUCMoNb30BaHMA UFPYLLKK CleayeT HOCUTb 06YBb.
15.He no3BonaiTe pebeHKy CHATb HAK/NEeMKWN, ECNN TAKOBblE UMEIOTCA, MPUKNEEHbI K U34E/NI0, U NPOrAaTbiBaTb UX.
16.Kpacku 1 cbipbe, NCNo/b3yeMble AN NPOU3BOACTBA 3TOro U3aenuns, 6esonacHbl 419 340p0BbA Bawero pebeHka.
17 .Urpywka cooTBeTcTBYyeT cTaHaapTy EN71 n oTBe4aeT 0CHOBHbIM TpeboBaHMAM Ans «obluel 6e3onacHoCTN usgenus.
Il. PEKOMEHAALMW N MPEAYNPEXAEHUA MO BE3ONACHOW 3KCNNYATALMW BATAPEEK:
1.C bartapeilkamu p[o/mKeH 06pallaTbCA TOMbKO B3pOCAblIi. OHM He uwrpywKku. He nossonainte pertam wurpatb ¢
baTtapelikamu!
2.Bcerga ucnonb3yiite 6aTapeikM OAHOrO U TOrO e BMAa. He cmeliMBailTe LLENOYHble CO CTaHAAPTHbBIMU UAK
nepesapsakaembiMmun 6aTapesamu.
3.PaspskeHHble 6aTapekn HYXKHO BbIHMMATb U3 UTPYLIKM HeMeaseHHo. Ecaun Bbl He BygeTe MCnoib3oBaTb M3genve B
TeYeHue AUTEeNbHOro BpeMeHw, yaanuTe 6aTapeikun ns Hero.
4.Mpw 3ameHe paspsKeHHbIX baTapeek Ha HOBble, BCeraa meHalnTe Bce baTapeliku. HuKoraa He cmelvBaiiTe HOBble CO
cTapbimun 6aTapekamu. [LleTn He AOKHbI NPUCYTCTBOBATL NPU 3ameHe HaTapeek.
5.Pa3pseHHble 6aTapeun He JOMKHbI ObITb YTUAU3MPOBAHbI BbITOBbIMU OTX04aMMU. OHWU COAEPHKAT KOMMOHEHTbI, KOTOpble
MOTyT 6bITb ONACHbI ANA OKPY*Katoweln cpesbl. ITM KOMMNOHEHTbI MPUrOAHbIV A1 NOBTOPHOrO MCMNO/b30BaHUA.
YTUAN3MPOBATb TaKMe OTXOAbl TONIbKO B CNeLmanbHO 0TBEAEHHbIX MecTax/cBasikax 414 nepepaboTKu.
6.He 6pocatb 6aTapeiku B OroHb. PUCK B3pbiBa U yTEUKMN.
7.3anpeLLaeTca U3MEHATb INEKTPUYECKYIO Lienb AN f06aBAATL K HEell Apyrue 3eMeHTbl.
8.He 3ambIKkaTb Knemmbl 6aTapeek HaKOPOTKO.
9.He nepe3apskaTb 6aTapeikun, KOTopble He NoANEXKAT NepesapsakKe.
10.Ecnu Bbl UCnoONb3yeTe aKKYMyNATOpHble baTapeliku, yaanute 6aTtapeikm us nsgenvs, a 3atem 3apagute ux. TONbKO
noA NpMcMoOTPOM B3POC/IOrO.
11.Mcnonb3oBaTb 6aTapeku ¢ pasmepom H6aTapeitHOro oTceKa, yKasaHHbIM B MHCTPYKLUMN.
12.PekomMeHAyIOTCA LWenoYHble baTapewu.
1. YACTU U3OENNA

1.B - Ky30B MalluunHbl - 1 wT.; 2.G - 6amnep- 1 Habop; 3.FR - nogHoKKa - 1 wr.; 4.SW - pynb - 1 wrT.; 5.5B - cnuHKa - 1 wr.; 6.
PB - py4Ka poanTenbCcKoro KoHTpons - 1 wr.; 7.AP - ynakoBKa c Yactamu ana cbopku - 1 yn.; 8.WC - Konnaku Kosec - 4 wrT.;
9.GC - coeanHeHune ans 6amnepa - 1 wr .; 10.SC - pynesori Ban-1 wr .;

IV. UHCTPYKL MU NO CBOPKE U3AENNA
BHMMATENbHO NPOYMTANTE MHCTPYKLMM, Mpeae Yem HayaTb cOopKy usgenus. Cnefyinte TOUYHO OTAENbHbLIM LIaram
cbOpKM M NpoBepbTe NOC/AE KaXAO0ro AEWCTBMA, 3aKPENWIM AU Bbl OTAE/IbHble AeTanu NpoyHo. lNepeaHune u 3aaHue
Koneca moryT 6bITb YCTaHOB/NEHbI HA 3aBoAe.
1.War 1 - Cm. pucyHku 1A mn 1B: NomecTUTb NOAHOMKY B HUMKHEW 4acTU Ky3oBa MaluMHbl. NnacTtukosble OGynaBku
NOAHOXKM AONKHbI BOMTU B OTBEPCTUA Ky308Ba. [1poaBuHyTh Bnepea. 3apukcMposBatb Npy nomom 4 BUHTOB.
2.lar 2 - Cm. pUCYHOK 2: YCTaHOBUTb LWANBy Ha py/neByt BU/KY UM BCTaBUTb BU/IKY B OTBEPCTUE B NepeaHEeN HUXKHEWN
4YacTu Ky3oBa.
3.War 3 - Cm. pucyHku 3A, 3B 1 3C: MpucoeamHNTb pynb K coeanHeHuto bamnepa. 3aTem NOAKNIOHYMTE Pa3bemM NPOBOAOB
pyna K pasbemy NpoBOAOB MallMHbl. [PoABUHYTL NPOBOAA B OTBEpPCTUE B Ky3oBe. [ToMecTUTb py/ib MOBepx pynesoro
Bana, UCXOAALLEro U3 Ky30Ba MalUMHbI. BbIDOBHATL OTBEPCTUA pyasa M OTBEPCTUA PyNeBOro Bana, NpeAHasHavyeHHble ana
¢duKenpytowero 6onta. MNpoaBMHYTL BONT Yepes 3TK OTBEPCTUA U 3aTAHYTb €ro NPY NOMOLLM ralikn U OTBEPTKMU.
4.lWWar 4 - Cm. pUCYHOK 4. NMoMeCcTUTb CNUHKY B 3a4HWI Ky30B MalUMHbI MU HaXaTb OCTOPOXHO BHW3, MOKa OHAa He
3aduKcupyercs.
5.War 5 - Cm. pucyHkn 5A u 5B: YctaHoBuTb 6amnep. Bamnep coctout u3 2 nepebopok. 3aaHune vactu nepebopku
[O/MKHbI ObITb YCTAaHOBNEHbI HA AepKaTenn cnuHKW. MpucoeamHnTe nepenHIo YacTb K coeamHeHuto bamnepa u pyns.
MNepemecTUTb YepHYo KHOMKY, YTOObI 3a6/10KMpoBaTb bamnep.
6.LLar 6 - CM. pUCYHOK 6. BCTaBuTb pyyKy pPOAMTENBCKOTO KOHTPOAA B OTBEPCTME B 334HEN YaCTU CNINUHKM. HaxkmuTe BHU3
OCTOPOXKHO, MOKa He YCAbIWnTe 3BYK LWENYKa U pyYKa He 3admKcmpyeTcs.
7.WWar 7 - Cm. pucyHOK 7. BaTapeliHblil OTCEK pPacnofioeH Ha pyne. Mpu NOMOLM OTBEPTKM, OTBUHTUTb BUHTHI,
AepKalwme KpblWwKy baTapenHoro oTceKka. MoaHATb KPbIWKY M nomecTuTb 3 6atapen 1.5V AA npaBuibHO B COOTBETCTBUM C



C NONOCAaMM «+»/«-» yKasaHbl B HUMKHEWN YacTU OTCEeKa. YCTAHOBWUTb KPbIWKY HAa MECTO M 3aKpenuTb ee BUHTOM U
oTBepTKOli. MpumeuaHue! baTapeikn He BKAoYeHbl. BHUMAHUE! [etn He A0/XHbl NPUCYTCTBOBATb MpPM BCTaBKe
baTtapeek.
8.LlUar 8 - Cm. pucyHOK 8: HaKoHeL, yCTaHOBUTb KO3bIpeK K pyyYKe poAUTEIbCKOro KOHTPOAA.
V. OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBCNYXKUBAHUE U3OENNA
1.4nctntb nsgenne perynapHo.
2.He ncnonb3oBaTb CU/IbHblIE MOHOLLME CPEACTBA OJ/1A OYUCTKU U3Lenua - otbenmsatenb, Ha CNUPTOBON OCHOBE WM C
abpasMBHbIMM YaCTULLAMM.
3.YUcTUTb € MATKOW cnerka BAAXKHOW TKaHbto. HemegneHHO BbICYLIMTE CYXOM MAFKOW TKaHbto. He nMpoTupaTtb BAAXKHOM
TKaHbIO CAefytolWwme YacTu, CoAep KaLLNE NEKTPUUYECKME KOMMOHEHTDI - Py/ib, 6aTapenHblil OTCeK U AMHAMUK. MpoTupaThb
3TM YaCTM TOJIbKO CYXOM TKaHbLO.
4.PerynapHo npoBepATb M3Aesne Ha Hanuume CAOMaHHbIX, MOBPEXAEHHbIX WAM WU3HOLWEHHbIX AeTanei. Ecan Takue
HalayTcA, He MCNONb30BaTb U3Aesne, MOKa NoBPeXAEHUE He ByaeT yaaneHo.
5.B cnyyae noBperkaeHnn, obpatutech K NpoaasLy, y KOTOPOro Bbl Npuobpenu usgenme, Uam K UMNopTepy.
6.He pemoHTMPOBaTb CaMOCTOATENbHO, N HE BHOCUTb Y/YYLIEHUA WUAN U3MEHEHUA B U34E/IMUA, NOTOMY YTO 3TO MOXKET
NnocTaBuTb Nog, yrpo3y 6esonacHocTb Bawero pebeHka.
7.PerynAapHo npoBepAaiTe HaxoZAaTCA /IM OCHOBHbIE YAacTU MAWWHbI B paboyem cocTofHMM (py/ib, OCHOBHOWM Ky30B M
Koneca).
8.He noaBsepratb n3genne NpAMOMy COTHEHHOMY CBETY B TEHYEHUE A/INTENbHbIX MepUoa0B BPEMEHM.
9.He xpaHuTb nsgenve 86131 NPAMbIX UCTOYHMKOB TEMAA - OTKPbITbIA OFOHb, OTONWUTENbHbIE NPUBOPLI UAW NAUTLI.
10.XpaHuWTb U3genve B 3aKpbITOM, CYXOM M YACTOM MecTe.
NPOU3BEAEHO A1 MOHWM TPEMA 004 NOA EPEHAOM MONI. CTPAHA NPOUCXOXAEHUA KHP (KuTalickas
HapogHaAa pecnyb6auka)
Mmnoptep: Moxu Tpeing O0[; Agpec: bonrapua, Codpua, Tpebuy, yn. lono 1 Ten: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg
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*VAZNO! PROCITAITE PAZLJIVO | SACUVAITE ZA BUDUDE REFERNCE!
*UPUTSTVO ZA UPOTREBU SADRZI VAZNU INFORMACHU ZA ZGLABANJE, PRAVILNO KORISCENJE | ODRZAVANIJE
PROIZVODA. SEME | SLIKE U OVOM UPUTSTVU SU ILUSTRATIVNE | USMERUJUCE. PROIZVOD KOJI STE KUPILI MOZDA SE
RAZLIKUJE OD NJIH. .
I.UPOZORENJA | PREPORUKE ZA BEZBEDNU UPOTREBU

1.Pazinja! Koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.
2.Auto je projektovan za decu stariju od 3 godine i teSke do 23 kg. Proizvod nema dovoljno snage za odrzavanje
prekomerne teZine.
3.Proizvod je projektovan za upotrebu od samo jednog deteta po sesiji.
4.Paznja! Ne zglabajte u prisustvu dece! Opasnost od gusenja! Sitni delovi.
5.Zglabanje mora obaviti odrasla osoba.
6.PaZnja! Rizik od gusenja! Pre nego Sto date igracku detetu sklonite sva najlonska pakovanja. Deca ne bi smela biti
prisutna prilikom raspakivanja proizvoda.
7.Proizvod ima muzicke funkcije koje se aktiviraju pomocu baterija. Odrasla osoba mora rukovati baterijama.
8.Ne treba koristiti na putnoj traci gde se kreéu vozila.
9.Ne koristite na kosim i strmim povrSinama ili stepenicama, u blizini bazena ili drugih vodenih povrsina. Voziti samo po
ravnom terenu i na bezbednim igralistima.
10.Ne dozvolite drugom detetu da gura auto dok ga vase dete koristi.
11. Povremeno proveravajte stanje i integritet pojedinih delova. U slucaju oStecenja, vase dete moze biti povredeno.
12. Redovno proveravajte da li su navrtka i vijak volana dobro pri¢vrséeni i bezbedni.
13. Opasnosti mogu nastati ako proizvod nije pravilno zglobljen.
14.Tokom upotrebe igracke dete treba da nosi cipele.
15.Ne dozvolite detetu da odlepi nalepnice, ako ih ima, zalepljene na proizvod i proguta ih.
16.Farbe i sirovine od kojih je napravljen ovaj proizvod bezbedni su za zdravlje vaseg deteta.
17.lgracka je u skladu sa standardom EN71 i ispunjava osnovne zahteve za ,,OpStu sigurnost proizvoda“.

II.LPREPORUKE | UPOZORENJA ZA BEZBEDNU UPOTREBU BATERIJA:
1.Baterijama mora rukovati odrasla osoba. One nisu igracke. Ne dozvolite da se deca igraju sa njima.
2.Uvek koristite baterije iste vrste. Ne mesajte alkane baterije sa standardnim ili punivim baterijama.
3.Baterije koje su istroSene morate odmah da uklonite iz igracke. Ako proizvod necete koristiti duze vreme, izvadite
baterije.



4.Kada menjate baterije uvek menjajte sve baterije. Nikada ne mesajte nove baterije sa starima. Deca ne smeju biti
prisutna tokom zamene baterija.
5.IstroSene baterije ne smete odlagati sa kuénim otpadom. Sadrze komponente koje mogu biti opasne po Zivotnu sredinu.
Ove komponente se mogu reciklirati. Takav otpad odlaZite samo na za to predvidena mesta za reciklazu / deponije.
6.Ne bacajte baterije u vatru zbog rizika od ekslplozije i curenja.
7.Zabranjeno je menjati strujno kolo ili dodavati druge delove u njemu.
8.Ne skracujte terminale baterije.
9.Ne treba puniti baterije koje nisu punive.
10.Ako koristite punjive baterije, prvo izvadite baterije iz proizvoda, a zatim ih napunite. Samo pod nadzorom odraslih.
11.Koristite baterije naznacene veli¢ine u odeljku za baterije ili u uputstvima.
12.Preporucujemo alkalne baterije.
11I.LDELOVI PROIZVODA
1.B — KuliSte auta — 1 komad.; 2.G — sigurnosna tabla — 1 set; 3.FR — oslonac za noge — 1komad; 4.SW — volan — 1 komad;
5.SB — naslon — 1 komad; 6.PB — drska za roditeljsku kontrolu — 1 komad; 7.AP — pakovanje sa delovima za pomo¢ pri
sklapanju — 1 pakovanje; 8.WC — felne tockova — 4 komada; 9. GC — prikljucak za sigurnosnu tablu — 1 komad; 10.SC —
upravljacko vratilo — 1 komad;
IV.UPUTSTVA ZA ZGLABANJE PROIZVODA
PazZljivo procitajte instrukcije pre nego Sto pocnete zglabanje proizvoda. Pratite tacno pojedinacne korake za zglabanje i
nakon svake radnje proverite da li ste pojedinacne delove Cvrsto fiksirali. Prednje i zadnje gume mogu biti fabricki
montirani na kucistu auta.
1.Korak 1 - pogledajte slike 1A u 1B: Postavite oslonac za noge u donjem delu kucista. Plasti¢ne Stiftove na osloncu
moraju se uklopiti u rupe na kucistu. Gurnite napred. Pricvrstite sa 4 vijka
2. Korak 2 — Pogledaijte sliku 2: Postavite jednu podlosku na viljusku upravljaca i progurajte viljusku kroz rupu u prednjem
donjem delu kucista.
3.Korak 3 — Pogledajte slike 3A, 3B u 3C: PricCvrstite upravlja¢ za prikljuc¢ak sigurnosne table. Nakon toga prikljucite
uti¢nicu kablova volana sa uti¢nicom kablova auta. Umetnite kablove u rupu na kucistu. Postavite volan na vrh vratila
upravljaca koji viri sa kucista auta. Poravnajte rupe volana sa rupama vratila upravljaca koje su namenjene za
pricvrséivajuceg vijka. Probijte vijak kroz ove rupe i zategnite ga navrtkom i odvijacem.
4.Korak 4 - Pogledaijte sliku 4: Stavite naslon u zadnjem delu kucista auta i pritisnite pazljivo nadole dok se ne fiksira.
5.Korak 5 — Pogledajte slike 5A u 5B: Instalirajte sigurnosnu tablu. Tabla se sastoji od 2 pregrade. Zadnji deo pregrade
mora biti postavljen na drzaCe naslona. Montirajte prednji deo na prikljucak sigurnosne table i volana. Pomerite crno
dugme da biste zakljucali sigurnosnu tablu.
6. Korak 6 — Pogledajte sliku 6: Stavite drsku za roditeljsku kontrolu u rupi u zadnjem delu naslona. Pritisnite paZljivo
nadole dok ne Cujete klik i drska se ne fiksira.
7.Korak 7 — Pogledajte sliku 7: Odeljak za baterije nalazi se na volanu. Odvijacem odvrnite vijak koji drZi poklopac odeljka.
Podignite poklopac i pravilno umetnite 3 baterije od 1.5V AA prema polovima ,+“/,,-“ oznacenim na dnu odeljka.
Vratite poklopac i pri¢vrstite ga vijkom i odvijatem. Napomena! Baterije nisu uklju¢ene u pakovanje. PAZNJA! Deca ne
smeju biti prisutna prilikom postavljanja baterija!
8.Korak 8 — Pogledaijte sliku 8: Nakraju montorajte tendu na drsci za roditelsku kontrolu.
V.CISCENJE | ODRZAVANJE PROIZVODA
1.Redovno Cistite proizvod.
2.Pri Cis¢enju nemojte koristiti jake korozivne deterdzente ili deterdzente na bazi alkohola i one koji sadrze abrazivne
Cestice.
3.Cistite mekom vlainom krpom. Odmah osusite suvom mekom krpom. Ne bridite mokrom krpom sledece delove koje
sadrze elektricne komponente — volan, odeljak za baterije i zvucnik. Ove delove brisite samo suvom krpom.
4.Redovno proveravajte proizvod da li ima slomljenih ili oste¢enih delova. Ako otkriete oStecenja, nemojte koristiti
proizvod dok se oStecenje ne otkloni.
5.U slucaj ostecenja kontaktirjte trzgovackog objekata odakle ste kupili proizvod ili uvoznika.
6.Nemojte sami popravljati ili modifikovati proizvod, jer to moze ugroziti bezbednost vaseg deteta.
7.Redovno proveravajte da li su glavni delovi auta u ispravnosti (volan, kuciste i tockovi).
8.Ne izlazite proizvod direktnoj suncevoj svetlosti za duZi vremenski period.
9.Ne skladistite proizvod u blizini direktnih izvora toplote — otvorenog pamena, grejaca ili pedi.
10. Skladistite proizvod na zatvorenom, suvom i prozracivom mestu.
PROIZVEDENO ZA MONI TREJD DOO POD MARKOM MONI;
POREKLO: Narodna republika Kina
Uvoznik: Moni Trejd D.0.0 /Monu Tpeitg 004/
Adresa: Bugarska, Sofija, naselje Trebic, ulica Dolo 1 Telefon; Telefon: 02/ 936 07 90; Web: www.moni.bg



